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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU MAARUS (EL) 2020/271,
20. veebruar 2020,

milles kisitletakse kalapiiiigivdimaluste jaotamist Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise siistva
kalapiiiigi partnerluslepingu rakendamise protokolli (2020-2026) alusel

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15iget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) 15.juulil 2019 volitas ndukogu komisjoni alustama ldbirddkimisi Seielli Vabariigiga (edaspidi ,Seisellid) Euroopa
Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise uue sddstva kalapiiiigi partnerluslepingu (edaspidi ,partnerlusleping) ja selle uue
rakendusprotokolli (edaspidi ,protokoll”) sdlmimiseks.

(2)  Labiradkimised [6ppesid edukalt partnerluslepingu ja protokolli parafeerimisega 22. oktoobril 2019.

(3)  Partnerluslepinguga tunnistatakse kehtetuks praegune Euroopa Uhenduse ja Seiselli Vabariigi vaheline kalandusalane
partnerlusleping, (') mis joustus 2. novembril 2007 kestusega kuus aastat ja mida on vaikimisi pikendatud ning mis
on seega endiselt kehtiv.

(4)  Kdige uuemale Euroopa Uhenduse ja Seielli Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakenduspro-
tokollile (*) kirjutati alla 18. detsembril 2013 ja seda on ajutiselt kohaldatud 18. jaanuarist 2014. See kaotas
kehtivuse 17. jaanuaril 2020.

(5)  Kooskdlas ndukogu otsusega (EL) 2020/272 (%) allkirjastati uus partnerlusleping ja protokoll 24. veebruaril 2020,
eeldusel et need sdlmitakse hilisemal kuupieval.

(6)  Protokolliga ettendhtud kalapiitigivéimalused tuleks jaotada lilkmesriikide vahel protokolli kogu kohaldamisajaks.

(7)  Partnerlusleping ja protokoll peaksid joustuma voimalikult kiiresti, pidades silmas liidu piiiigitegevuse
majanduslikku tdhtsust SeiSellide kalapiitigipiirkonnas ja vajadust vihendada nii palju kui véimalik sellise tegevuse
katkestamist.

(8)  Protokolli kohaldatakse ajutiselt alates selle allkirjastamise kuupdevast, et liidu laevad saaksid piitigitegevust jitkata.
Seepirast tuleks kiesolevat méirust kohaldada alates samast kuupdevast,

() ELTL 290, 20.10.2006, Ik 2.

() Protokoll, millega maddratakse kindlaks Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus sitestatud
kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus (ELT L 4, 9.1.2014, Lk 3).

() Noukogu 20. veebruari 2020. aasta otsus (EL) 2020/272 Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise sddstva kalapiitigi
partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli (2020-2026) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta (vt
kéesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 3).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise sddstva kalapiiiigi partnerluslepingu rakendamise protokollis (2020-2026)
(,protokoll”) sitestatud kalapiiiigivoimalused jaotatakse liikmesriikide vahel jargmiselt:

a) tuunipiiiigiseinerid

Hispaania: 22 laeva
Prantsusmaa: 16 laeva
Itaalia: 2 laeva

b) triivongelaevad:

Hispaania: 2 laeva
Prantsusmaa: 4 laeva
Portugal: 2 Jlaeva

Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 24. veebruarist 2020.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 20. veebruar 2020

Naukogu nimel
Eesistuja
B. DIVJAK
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/272,
20. veebruar 2020,
Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise sidstva kalapiiiigi partnerluslepingu ja selle
rakendusprotokolli (2020-2026) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43 koostoimes artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

®)

15. juulil 2019 volitas ndukogu komisjoni alustama labirdakimisi Seiselli Vabariigiga (edaspidi ,Seisellid“) Euroopa
Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise uue sddstva kalapiiiigi partnerluslepingu (edaspidi ,partnerlusleping) ja selle uue
rakendusprotokolli (edaspidi ,protokoll“) solmimiseks.

Labiradkimised 16ppesid edukalt partnerluslepingu ja protokolli parafeerimisega 22. oktoobril 2019.

Partnerluslepinguga tunnistatakse kehtetuks praegune Euroopa Uhenduse ja Seiselli Vabariigi vaheline kalandusalane
partnerlusleping, (') mis joustus 2. novembril 2007 kestusega kuus aastat ja mida on vaikimisi pikendatud ning mis
on seega endiselt kehtiv.

Koige uuemale Euroopa Uhenduse ja SeiSelli Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakenduspro-
tokollile () kirjutati alla 18. detsembril 2013 ja seda on ajutiselt kohaldatud 18. jaanuarist 2014. See kaotas
kehtivuse 17. jaanuaril 2020.

Partnerluslepingu ja protokolli eesmirk on vdimaldada liidul ja SeiSellidel teha tihedamat koostéod, et edendada
veelgi sddstva kalanduspoliitika arengut ning kalavarude vastutustundlikku kasutamist SeiSellide kalapiiiigi-
piirkonnas ja India ookeanis, aidates samas luua inimvaarseid to6tingimusi kalandussektoris.

Partnerlusleping ja protokoll peaksid joustuma voimalikult kiiresti, pidades silmas liidu puiigitegevuse
majanduslikku tahtsust Seidellide kalapiiiigipiirkonnas ja vajadust vahendada nii palju kui vdimalik sellise tegevuse
katkestamist.

Selleks et liidu laevad saaksid jatkata piiiigitegevust, tuleks partnerluslepingut ja protokolli kohaldada ajutiselt alates
nende allkirjastamisest.

Seepdrast tuleks partnerlusleping ja protokoll liidu nimel allkirjastada ning neid tuleks ajutiselt kohaldada kuni nende

joustumiseks vajalike menetluste 16puleviimiseni,

() ELTL 290, 20.10.2006, Ik 2.
(*) Protokoll, millega mairatakse kindlaks Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus sitestatud

kalapiiiigivdimalused ja rahaline toetus (ELT L 4, 9.1.2014, lk 3).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise sddstva kalapiiiigi partnerluslepingu (edaspidi ,partnerlusleping“) ning Euroopa
Liidu ja SeiSelli Vabariigi vahelise sddstva kalapiitigi partnerluslepingu rakendamise protokolli (2020-2026) (edaspidi
,protokoll”) liidu nimel allkirjastamiseks antakse luba, eeldusel et nimetatud aktid sdlmitakse ().

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mddrata isik(ud), kes on volitatud partnerluslepingule ja protokollile liidu nimel alla kirjutama.

Artikkel 3

Partnerluslepingut ja protokolli kohaldatakse alates nende allakirjutamisest ajutiselt (*) kuni nende jdustumiseks vajalike
menetluste 1dpuleviimiseni.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 20. veebruar 2020

Noukogu nimel
eesistuja
B. DIVJAK

() Vtkiesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 5.
(*) Noukogu peasekretariaat avaldab partnerluslepingu ja protokolli ajutise kohaldamise kuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.
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EUROOPA LIIDU JA SEISELLI VABARIIGI VAHELINE SAASTVA KALAPUUGI
PARTNERLUSLEPING

EUROOPA LIIT, edaspidi , liit*,

ning

SEISELLI VABARIIK, edaspidi ,Seisellid*,
edaspidi ,lepinguosalised*,

VOTTES ARVESSE tihedat koost66d liidu ja Seisellide vahel, eelkdige koostdolepingu raames iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere
ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liitkmesriikide vahel, (') nagu seda
viimati on muudetud (edaspidi ,Cotonou leping*), ning nende ithist soovi omavahelisi suhteid tihendada,

PIDADES SILMAS Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsiooni ja 1995. aasta
kokkulepet Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsiooni piirialade kalavarude
ja pika randega kalavarude kaitset ja majandamist kasitlevate sitete rakendamiseks,

OLLES TEADLIKUD Toidu- ja Péllumajandusorganisatsiooni (FAO) 1995. aasta konverentsil vastu voetud vastutustundliku
kalapiitigi juhendis sitestatud pohimdtete ning FAO sadamariigi meetmeid kisitlevas kokkuleppes ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks sdtestatud pohimdtete tihtsusest ning
OLLES KINDLALT OTSUSTANUD v&étta vajalikud meetmed nende pShimdtete rakendamiseks,

OLLES OTSUSTANUD kohaldada India Ookeani Tuunikomisjoni ja teiste asjaomaste piirkondlike organisatsioonide
resolutsioone ja soovitusi,

OLLES OTSUSTANUD teha vastustundliku kalapiiiigi edendamiseks vastastikku kasulikku koostood, et tagada mere
bioloogiliste ressursside pikaajaline kaitse ja sddstev kasutamine,

OLLES VEENDUNUD, et selline koostoo peab toimuma iiksteist tdiendavate iihiste voi ithepoolsete algatuste ja meetmete
kaudu, millega tagatakse poliitiliste otsuste kooskdla ja jdupingutuste koostoime,

OLLES OTSUSTANUD jitkata kdnealuste eesmarkide saavutamiseks dialoogi Seisellide valitsuse kalanduspoliitika iile, et
médrata kindlaks asjaomased vahendid selle poliitika tdhusaks rakendamiseks ning kaasata sellesse protsessi majanduset-
tevdtjad ja kodanikuithiskond,

SOOVIDES kehtestada eeskirjad ja tingimused, millega reguleeritakse liidu kalalaevade ptitigitegevust Seisellide vetes ning
liidu toetust vastutustundlikule kalapiitigile konealustes vetes,

SOOVIDES kohaldada mittediskrimineerimise p&himdtet koigi Seiellide kalapiitigipiirkonnas tegutsevate vilisriikide
kalalaevade suhtes, mis on ithesuguste tehniliste niitajatega ja piiiavad samu, kdesoleva lepingu ja selle rakendamise
protokolliga hdlmatud liike,

OLLES VEENDUNUD vajaduses tihendada lepinguosaliste majanduskoost6dd kalandussektoris ja sellega seotud
valdkondades, mis aitavad edendada sinist majandust,

() EUTL 317,15.12.2000, 1k 3
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ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesoleva lepinguga médratakse kindlaks pohimdtted, reeglid ja menetlused, millega reguleeritakse

— kalandussektoris tehtavat majandus-, rahandus-, teadus- ja tehnilist koostood, mille eesmiark on rakendada Seisellide
kalapiitigipiirkonnas vastutustundlikku kalapiiiiki, et tagada kalavarude kaitse ja sddstev kasutamine ning arendada
Seisellide kalandussektorit;

— liidu kalalaevade Seiellide kalapiitigipiirkonda pddsemise tingimusi;

— majandamis-, kontrolli- ja jirelevalvemeetmetega seotud koost66d Seisellide kalapiiiigipiirkonnas, et tagada eespool
nimetatud tingimuste jdrgimine ning kalavarude siilitamise ja kalapiiigi majandamise meetmete, eelkdige

ebaseadusliku, teatamata jaetud ja reguleerimata kalapiitigiga vditlemise tShusus;

— ecttevotjate koost6od, mille eesmirk on arendada dhistest huvidest lihtudes kalandussektori ja sellega seotud
valdkondade majandustegevust.

Artikkel 2

Moisted

Kiesoleva lepingu kohaldamisel arvestatakse jargmist:

a) ,SeiSellide ametiasutus® — kalanduse eest vastutav ministeerium;

b) liidu ametiasutus” — Euroopa Komisjon;

¢) leping“ - leping, selle rakendamise protokoll ning lepingu lisa ja liited;

d) ,ihiskomitee” - liidu ja SeiSellide esindajatest koosnev komitee, kelle iilesandeid kirjeldatakse kdesoleva lepingu artiklis
12;

e) ,Seidellide kalapiiiigipiirkond“ — osa Seisellide suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluvatest vetest vastavalt
merevoondi seadusele ja muudele SeiSellide kohaldatavatele digusaktidele, kus Seiellid lubavad liidu laevadel kala

pitiida;

f) ,sddstev kalaptiik® — kalapiiiik kooskdlas FAO 1995. aasta konverentsil vastu voetud vastutustundliku kalapiitigi
juhendis sitestatud eesmirkide ja pdhimotetega.

g) ,pliigitegevus® — kalade otsimine, piiiigivahendite paigaldamine, vedamine ja haalamine, saagi pardale vdtmine, pardal
tootlemine, kalade ja kalapiiigitoodete tileandmine, sumpadesse paigutamine, nuumamine ja lossimine;

h) liidu laev* - liidu litkmesriigi lipu all soitev ja liidus registreeritud kalalaev;
i) ,kalalaev”—laev, mille seadmestik on ette nihtud mere bioloogiliste ressursside drieesmargil kasutamiseks;

j)  abilaev* — kalalaeva abistav liidu laev, mis ei tohi olla varustatud kalapiitigiks vajalike vahenditega ning mida ei tohi
kasutada imberlaadimiseks;

k) ,ihisettevote” — driithing, mille on Seiellidel kalapiiiigiks voi lepinguosaliste sellega seotud tegevusteks asutanud
laevaomanikud voi ettevotted;

) ,lossimine* - tdhendus on sama, mis India Ookeani Tuunikomisjoni dokumentides;

m) ,imberlaadimine” — tdhendus on sama, mis India Ookeani Tuunikomisjoni dokumentides.
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Artikkel 3
Lepingu rakendamise pShimdtted ja pdhieesmirgid

1. Lepinguosalised kohustuvad edendama Seidellide kalapiitigipiirkonnas sddstvat kalapiiiki, 1ahtudes nendes vetes
kalastavate eri riikide laevade mittediskrimineerimise pShimdttest, ilma et see piiraks samas geograafilises piirkonnas
paiknevate arengumaade vahel sdlmitud kokkulepete, sealhulgas vastastikuste kalastuskokkulepete kohaldamist.

2. Seidellide ametiasutus kohustub mitte andma kdesolevast lepingust soodsamaid tingimusi oma kalapiiiigipiirkonnas
tegutsevatele muude vilisriikide laevastikele, mille laevad on samade tehniliste néitajatega nagu kiesoleva lepingu ja selle
rakendamise protokolliga hdlmatud laevad ja mis puiiavad samu liike. Kdnealused tingimused hdlmavad kalavarude
sdilitamist, sadstvat kasutamist, arendamist ja majandamist, rahastamiskorda, tasusid ja kalapiiiigilubade viljaandmisega
seotud digusi ning asjakohaseid tehnilisi meetmeid Seisellide ametiasutus kohustub andma liidu laevadele asjakohase osa
mere bioloogiliste ressursside iilejaagist, kui see on asjakohane.

3. Libipaistvuse huvides kohustuvad Seiellid avalikustama ja vahetama teavet koigi lepingute kohta, millega lubatakse
vélisriikide laevu Seidellide kalapuitigipiirkonda, ja sellest tuleneva piiiigikoormuse kohta, eelkdige vilja antud
kalapiitigilubade arvu ja teatatud piitigikoguste kohta.

4. Lepinguosalised lepivad kokku, et liidu laevad piiiiavad ainult lubatud kogupiiiigi iilejadki, millele on osutatud URO
merediguste konventsiooni artikli 62 1digetes 2 ja 3 ning mis on kindlaks tehtud selgel ja labipaistval viisil parimate
kittesaadavate teaduslike nduannete ning asjakohase teabe pdhjal, mida lepinguosalised vahetavad kdnealuste varude kogu
piitigikoormuse kohta kdigi asjaomases piitigipiirkonnas tegutsevate laevastike poolt.

5. Lepinguosalised jirgivad asjaomaste piirkondlike kalandusorganisatsioonide ning eelkdige India Ookeani
Tuunikomisjoni vastu vOetud kaitse- ja majandamismeetmeid, vottes nduetekohaselt arvesse piirkondlikke teaduslikke
hinnanguid.

6. Lepinguosalised kohustuvad rakendama kdesolevat lepingut kooskdlas Cotonou lepingu artikliga 9, milles
kisitletakse olulisi osi, mis holmavad inimdigusi, demokraatia ja digusriigi pShimdtteid, ning pdhiosa, mis hlmab head
valitsemistava.

7.  Lepinguosalised teevad koostood, et aidata kaasa Seiellide kalanduspoliitika rakendamisele sihtotstarbelise toetuse
kaudu, mis on ette nihtud vastavalt kdesoleva lepingu artiklile 8 ja rakendamise protokolli asjakohastele sitetele, ning
peavad sel eesmargil poliitilist dialoogi vajalike meetmete iile.

8.  Lepinguosalised teevad nii itheskoos kui iihepoolse algatuse korras koost66d kdesoleva lepingu alusel rakendatud
meetmete, programmide ja tegevuste eelhindamisel, jooksval hindamisel ja jarelhindamisel.

9.  Lepinguosalised kohustuvad tagama, et kdesolevat lepingut rakendatakse koosk6las majandus- ja sotsiaalvaldkonna
labipaistvuse ja hea valitsemistava pdhiméttega.

10.  Liidu laevadel to6tavate SeiSellide meremeeste to6d reguleeritakse eelkdige Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO)
tooalaste aluspohimétete ja pdohidiguste deklaratsiooniga, mida kohaldatakse asjaomaste lepingute ja dildiste
tootamistingimuste suhtes, ning ILO asjaomaste konventsioonide ja Seisellide odigusaktidega. Eelkdige on tegemist
tthinemisvabaduse ja kollektiivlabirddkimiste diguse tegeliku tunnustamisega ning toohdive ja kutsealaga ning elu- ja
tootingimustega seotud diskrimineerimise kdrvaldamisega liidu kalalaeva pardal.

11.  Lepinguosalised konsulteerivad teineteisega enne iga otsuse vastuvotmist, mis vdib mdjutada liidu laevade tegevust
kiesoleva lepingu raames.

Artikkel 4

Teaduslike andmete kogumine ja teaduskoost66

1.  Lepinguosalised edendavad teaduskoostood, et hinnata regulaarselt kalavarude olukorda SeiSellide kalapiitigi-
piirkonnas koost66s piirkondlike ja allpiirkondlike teadusasutustega.
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2. Kdesoleva lepingu kohaldamise ajal teevad liit ja SeiSellid koost66d, et jilgida kalavarude seisundi arengut Seiellide
kalapiitigipiirkonnas ja toetada India Ookeani Tuunikomisjoni hindamistegevust.

3. Tuginedes parimatele kittesaadavatele teadusandmetele, konsulteerivad lepinguosalised teineteisega ithiskomitees
ning votavad vajaduse korral ja vastastikusel kokkuleppel meetmeid kalavarude sddstva majandamise tagamiseks.

4. Lepinguosalised kohustuvad tegema koostood, et koguda, valideerida, analiiiisida ja edastada teaduslikke andmeid
kooskdlas India Ookeani Tuunikomisjoni nduetega.

5.  Lepinguosalised kohustuvad pidama teineteisega néu kas vahetult voi India Ookeani Tuunikomisjoni kaudu, et
parandada India ookeanis ja Seisellide kalapiitigipiirkonnas mere bioloogiliste ressursside majandamist ja kaitset ning teha
asjakohast teaduskoost66d.

Artikkel 5

Ainudigusklausel

1. Seiellid annavad liidu laevadele kalapiitigivoimalused oma kalapiiiigipiirkonnas vastavalt kiesolevale lepingule ja
selle rakendamise protokollile.

2. Liidu laevad vdivad kdesoleva lepinguga hdlmatud kalapiiiigipiirkonnas kala puiida ainult siis, kui neil on kiesoleva
lepingu alusel vilja antud kalapiitigiluba (maaratletud SeiSellide digusaktides kui ,litsents®). Igasugune piitigitegevus, mida
kiesolev leping ei hdlma, on keelatud.

3. SeiSellide ametiasutus annab liidu laevadele kalapiiiigiload ainult kdesoleva lepingu kohaselt.

Artikkel 6
Kalapiiiigiluba

1. Liidu laevale kalapiiiigiloa saamise kord, vordlustonnaaz, kohaldatavad tasud ja laevaomanike kasutatavad
makseviisid mairatakse kindlaks kdesoleva lepingu rakendamise protokollis.

2. Lepinguosalised tagavad kdnealuste tingimuste ja korra nduetekohase tditmise padevate asutuste vahelise asjakohase
halduskoost66 kaudu.

Artikkel 7

Kohaldatav digus

1. Kéesoleva lepinguga reguleeritava kalapiiiigi suhtes kohaldatakse SeiSellidel kehtivaid digus- ja haldusnorme
kooskdlas rahvusvahelise diguse pohimdtetega, kui lepingus ja selle rakendamise protokollis ei ole sdtestatud teisiti.
Seisellide ametiasutus teavitab liidu ametiasutust kdigist asjaomastest muudatustest kdnealustes digus- ja haldusnormides.

2. Ima et see piiraks liidu laevade lipuriigi kohustusi, vastutavad Seisellid kiesoleva lepingu rakendamise protokolliga
ette ndhtud kalapiiiigi seiret, kontrolli ja jirelevalvet kisitlevate sitete tdhusa rakendamise eest. Liidu laevad teevad
koostd6d asjaomase seire, kontrolli ja jarelevalve eest vastutavate SeiSellide ametiasutusega.

3. Liit votab koik voimalikud ja vajalikud meetmed tagamaks, et tema laevad jargivad kiesolevat lepingut ja Seisellide
digusakte, millega reguleeritakse kalapiiiiki SeiSellide kalapiitigipiirkonnas.

4. Liidu ametiasutus teavitab viivitamata Seiellide ametiasutust kdikidest liidu digusaktides tehtavatest muudatustest,
millel voib olla mdju liidu laevade tegevusele kdesoleva lepingu raames.
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Artikkel 8

Rahaline toetus
1. Liit maksab SeiSellidele rahalist toetust vastavalt kdesoleva lepingu rakendamise protokollis sitestatud tingimustele.
Konealune toetus koosneb kahest jargmisest omavahel seotud osast:

a) tasu Seidellide kalapiiiigipiirkonnale ja kalavarudele juurdepddsu eest, sdltumata laevaomanike poolt makstavatest
juurdepddsutasudest ning

b) liidu rahaline toetus vastutustundliku kalanduspoliitika toetamiseks ja kalavarude sddstvaks kasutamiseks Seisellide

vetes.

2. Loike 1 punktis b osutatud valdkondlikuks toetuseks antav rahaline toetus ei ole seotud juurdepdidsutasudega ning
selle kindlaksméidramisel ja haldamisel vBetakse arvesse kiesoleva lepingu rakendamise protokolli kohaselt lepinguosaliste
vastastikusel kokkuleppel kindlaks miidratud SeiSellide kalanduspoliitika eesmirke ning selle rakendamise ihe- ja
mitmeaastaseid programme.

3. Liit maksab igal aastal rahalist toetust kooskdlas kiesoleva lepingu rakendamise protokolliga, kui kdesolevas lepingus
ei ole sitestatud teisiti:
a) ihiskomitee voib 16ike 1 punktis a osutatud toetuse summat korrigeerida jargmistel juhtudel:

i) kalaptitiki SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas takistavad erakorralised asjaolud, mis ei ole seotud loodusnihtustega;

ii) liidu laevadele antud kalapiitigivdimaluste vahendamine lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel, kui pohjuseks on
asjaomaste kalavarude haldamismeetmed, mida on parimate olemasolevate teadusalaste nduannete alusel peetud
vajalikuks kohaldada, et tagada varude sdilimine ja sddstev kasutamine;

iif) liidu laevadele antud kalaptitigivdimaluste suurendamine lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel, kui kalavarude
seisukord seda parimate olemasolevate teadusalaste nduannete alusel voimaldab.

b) Seisellide kalanduspoliitika rakendamise toetamiseks ettendhtud rahalise toetuse maksmise tingimuste iimberhindamise
tulemusena voib 16ike 1 punktis b osutatud toetuse summat korrigeerida, kui lepinguosaliste tuvastatud iihe- ja
mitmeaastaste programmide konkreetsed tulemused selleks alust annavad.

c) loikes 1 osutatud rahalise toetuse maksmise voib peatada kiesoleva lepingu artikli 16 voi 17 kohaldamise korral.

Artikkel 9

Piirkondlik koostoo

Lepinguosalised piiiiavad teineteisega India Ookeani Tuunikomisjonis ja muudes asjaomastes piirkondlikes organisat-
sioonides, mille liikmed nad on, korrapiraselt konsulteerida, et arutada ja voimaluse korral kooskdlastada oma otsuseid,
sealhulgas voimalikke tihisettepanekuid konealustele organisatsioonidele.

Artikkel 10

Koosté6 edendamine

1. Lepinguosalised soodustavad majanduslikku, kaubanduslikku, teaduslikku ja tehnilist koosto6d kalandussektoris ja
sellega seotud sektorites. Kdnealuse eesmirgi saavutamiseks vOetavate meetmete kooskdlastamiseks peavad nad
teineteisega nou.

2. Lepinguosalised soodustavad kalapiitigivtete ja -vahendite, kalakaitseviiside ja kalatoodete toostusliku tootlemise
alast teabevahetust.

3. Lepinguosalised piitiavad luua soodsaid tingimusi lepinguosaliste territooriumidel asuvate ettevotete sidemete
laiendamiseks tehnika-, majandus- ja drivaldkondades, toetades ettevotluse ja investeerimise arengut soodustava keskkonna
loomist.
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4. Lepinguosalised teevad koostood, et edendada Seidellide kalapiiiigipiirkonnas tegutsevate liidu laevade piititud saagi
lossimist sadamates. Liidu laevad piiiiavad Seiselli Vabariigist hankida kdik nende tegevuseks vajalikud kaubad ja teenused.

5.  Lepinguosalised kannustavad asutama vastastikuseid huve teenivaid iihisettevdtteid. Uhisettevdtete loomine
Seisellidel ja liidu laevade tileandmine iihisettevotetele toimub kooskélas Seisellide ja liidu digusega.

6.  Lepinguosalised toetavad nii inimeste kui ka institutsioonide suutlikkuse suurendamist kalandussektoris, et parandada
oskuste arendamist ja suurendada koolitussuutlikkust ning aidata kaasa sddstvale piiiigitegevusele SeiSellidel ja sinise
majanduse arengule.

Artikkel 11

Koosto6 kalapiiiigi kontrolli ja jirelevalve alal ning vditluses ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigiga

1.  Lepinguosalised kohustuvad tegema koost66d ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi vastases voitluses
vastutustundliku ja sddstva kalapiitigi juurutamiseks.

2. Uhiskomitees peetud konsultatsioonide kdigus vdivad lepinguosalised leppida kokku, et teevad koost6dd ja viivad ldbi
liidu laevade riskipdhiseid iihisinspekteerimise programme, et tugevdada kalapiiligi seiret, kontrolli ja jirelevalvet
kisitlevate kdesoleva lepingu rakendamise protokolli sitete ning nendega seotud parandusmeetmete kohaldamist.

Artikkel 12

Uhiskomitee

1. Kiesoleva lepingu kohaldamise jilgimiseks moodustatakse liidu ja SeiSellide ametiasutuste esindajatest koosnev
tthiskomitee.

2. Uhiskomitee tdidab jargmisi iilesandeid ja vdtab vajaduse korral vastu otsuseid, mille eesmark on:

a) kdesoleva lepingu ja rakendamise protokolli tditmise, tdlgendamise ja kohaldamise jilgimine, kdesoleva lepingu artikli 8
16ikes 2 osutatud iihe- ja mitmeaastaste programmide kindlaksmédaramine ja nende rakendamise hindamine;

b) vajalike sidemete loomine, et arutada vastastikust huvi pakkuvaid kalanduskiisimusi, sh analiiisida piitigiandmete
statistikat;

¢) tegutsemine kidesoleva lepingu tdlgendamise voi kohaldamisega seotud vaidluste rahumeelse lahendamise foorumina;

d) muude iilesannete tditmine, mille lepinguosalised voivad vastastikusel kokkuleppel kindlaks méarata.

3. Lisaks voib tihiskomitee vastu votta kiesoleva lepingu rakendamise protokolli muudatusi, eelkdige seoses jargmisega:
a) vajaduse korral kalapiitigivdimaluste ja sellega seotud rahalise toetuse ldbivaatamine;
b) valdkondliku toetuse rakenduskord;

¢) liidu laevade piitigitegevuse tingimused ja viisid.
4. Uhiskomitee tdidab oma iilesandeid kooskélas kidesoleva lepingu eesmirkidega.

5. Uhiskomitee tuleb kokku vihemalt kord aastas vaheldumisi liidus ja SeiSellidel ning kohtumise eesistujaks on
kohtumist korraldav lepinguosaline. Kummagi lepinguosalise ndudmisel tuleb kokku ithiskomitee erakorraline kohtumine.

6.  Kiireloomulistel juhtudel vib ithiskomitee teha otsuseid kirjavahetuse vormis.
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Artikkel 13
Lepingu geograafiline kohaldamisala

Kiesolevat lepingut kohaldatakse iihelt poolt selliste territooriumide suhtes, kus kohaldatakse Euroopa Liidu toimimise
lepingut, nimetatud aluslepingus sitestatud tingimustel, ning teiselt poolt Seisellide territooriumi suhtes.

Artikkel 14
Kestus

Kiesolevat lepingut kohaldatakse kuue aasta jooksul alates selle ajutise kohaldamise alguskuupidevast. Seejirel pikeneb
leping automaatselt kuue aasta kaupa, kui lepingut ei 16petata kooskalas artikliga 17.

Artikkel 15
Ajutine kohaldamine

Kéesolevat lepingut kohaldatakse ajutiselt alates selle allkirjastamisest lepinguosaliste poolt.

Artikkel 16
Peatamine

1. Kumbki lepinguosaline v&ib kdesoleva lepingu kohaldamise peatada jargmistel juhtudel:

a) olukord, mis ei ole seotud loodusjdududega ja viljub tihe lepinguosalise mdistliku kontrolli alt, takistab kalapiiiiki
SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas;

b) lepinguosaliste vahel esineb tdsiseid ja lahendamata vaidlusi kdesoleva protokolli kohaldamise ja tdlgendamise
kiisimustes;

c) iiks lepinguosalistest tuvastab Cotonou partnerluslepingu artiklites 8 ja 96 sitestatud menetluse kohaselt Cotonou
lepingu artiklis 9 satestatud inimdigusi késitlevate oluliste osade ja pohiosa rikkumise.

2. Asjaomane lepinguosaline annab kdesoleva lepingu kohaldamise peatamisest teisele lepinguosalisele teada kirjalikult
ja peatamine joustub kolme kuu moodumisel teate kittesaamisest. Pdrast nimetatud teate kittesaamist alustavad
lepinguosalised iihiskomitees konsultatsioone, mille eesmirk on jouda mdistliku aja jooksul molemat lepinguosalist
rahuldava lahenduseni.

3. Lahenduse leidmisel jdtkatakse kdesoleva lepingu kohaldamist ning kui ei ole kokku lepitud teisiti, vihendatakse
artiklis 8 osutatud rahalist toetust proportsionaalselt ja pro rata temporis pShimdttel vastavalt ajavahemikule, mil lepingu
kohaldamine oli peatatud.

Artikkel 17
Ldpetamine

1. Kumbki lepinguosaline v&ib kdesoleva lepingu 1dpetada:

a) kui olukord, mis ei ole seotud loodusjéududega ja valjub iihe lepinguosalise mdistliku kontrolli alt, takistab kalaptiiiki
Seisellide kalapiitigipiirkonnas;

b) asjaomaste varude vihenemise korral, vottes arvesse parimaid olemasolevaid teaduslikke nduandeid, mida toetavad
mdlemad pooled;

c) kui liidu laevadele antud kalapiiiigivoimalusi kasutatakse vaid viheses ulatuses;

d) kui kohustusi, mis on vdetud seoses vditlusega ebaseadusliku, reguleerimata ja teatamata jietud kalapiiiigi vastu, on
tosiselt rikutud;

¢) muude asjaolude korral, mis kujutavad endast lepingu rikkumist ithe lepinguosalise poolt.
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2. Lepinguosaline annab kiesoleva lepingu lopetamisest teisele lepinguosalisele teada kirjalikult ja see jéustub kuus kuud
pdrast teate kdttesaamist, vélja arvatud juhul, kui lepinguosalised otsustavad vastastikusel kokkuleppel seda tdhtaega
pikendada. Pirast sellist teatamist alustavad lepinguosalised ithiskomitees konsultatsioone, et leida vaidlusele mdistliku aja
jooksul rahumeelne lahendus.

3. Kdiesoleva lepingu 1dpetamise korral vihendatakse artiklis 8 osutatud rahalist toetust lepingu 16petamise aasta eest
proportsionaalselt ja pro rata temporis pdhimdttel.

Artikkel 18

Kehtetuks tunnistamine

Euroopa Uhenduse ja SeiSelli Vabariigi vaheline kalandusalane partnerlusleping, () mis justus 2007. aasta novembris,
tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 19

Joustumine
Kéesolev leping joustub kuupieval, mil lepinguosalised teatavad teineteisele lepingu jdustumiseks vajalike menetluste
16puleviimisest.

Artikkel 20

Autentsus
Kéesolev leping on koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, iiri, inglise, itaalia, kreeka,

leedu, lati, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari
keeles, kusjuures kdik nimetatud tekstid on vrdselt autentsed.

() ELTL 290, 20.10.2006, Ik 2.
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CncraBeHo B bprokcen Ha aBajeceT U 4eTBBPTH (HEBpyapH IBE XWISAN H JBACCETa TOAMHA.
Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de dos mil veinte.

V Bruselu dne dvacétého Ctvrtého tinora dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta veebruarikuu kahekiimne neljandal péeval Briisselis.
"Eywve otig Bpuééhdeg, otig elkoot tésoepic Defpovapiov d00 yidadeg eikoot.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset Cetvrtog veljace godine dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio duemilaventi.

Briselg, divi tiikstosi divdesmita gada divdesmit ceturtaja februari.

Priimta du tikstanc¢iai dvideSimty mety vasario dvideSimt ketvirta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év februdr havanak huszonnegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Frar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, vierentwintig februari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego czwartego lutego roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de fevereiro de dois mil e vinte.

Intocmit 1a Bruxelles la doudzeci si patru februarie doud mii doudzeci.

V Bruseli dvadsiateho Stvrtého februédra dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, dne Stiriindvajsetega februarja leta dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissid kahdentenakymmenentenéneljintend pdivdnd helmikuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmenti.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde februari ar tjugohundratjugo.
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3a EBpomneiickus Cpr03

Por la Uni6én Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

Mo mv Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu (
Az Eurépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku iniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Peny6nuka Cetimenu

Por la Republica de Seychelles

Za Seychelskou republiku

For Republikken Seychellerne

Fiir die Republik Seychellen
Seiselli Vabariigi nimel

Mo ™ Anpokpatio Tov Zebyehdv
For the Republic of Seychelles
Pour la République des Seychelles
Za Republiku Sejsele

Per la Repubblica delle Seychelles
Seiselu Republikas varda —
Seiseliy Respublikos vardu

A Seychelle Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika tas-Seychelles
Voor de Republiek der Seychellen
W imieniu Republiki Seszeli

Pela Republica das Seicheles
Pentru Republica Seychelles

Za Seychelsku republiku

Za Republiko Sejseli

Seychellien tasavallan puolesta
For Republiken Seychellerna
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EUROOPA LIIDU JA SEISELLI VABARIIGI VAHELISE SAASTVA KALAPUUGI
PARTNERLUSLEPINGU RAKENDAMISE PROTOKOLL (2020-2026)

Artikkel 1
Eesmirk

Kiesoleva protokolli eesmark on Euroopa Liidu (edaspidi ,liit“) ja Seiselli Vabariigi (edaspidi ,SeiSellid“) vahelise sdastva
kalapiitigi partnerluslepingu (edaspidi ,leping®) rakendamine. Kdesolev protokoll sisaldab lisa ja selle liiteid.

Artikkel 2

Kohaldamisaeg ja kalapiiiigivoimalused

1. Kuue aasta jooksul alates protokolli ajutise kohaldamise alguskuupdevast on lepingu artikli 5 kohaselt antud
kalaptitigivoimalused jargmised:

a) 40 tuunipiitigiseinerit,
b) 8 triivongelaeva.

Abilaevadele antakse luba lisas sitestatud tingimustel ja kooskdlas India Ookeani Tuunikomisjoni asjakohaste
resolutsioonidega.

2. Kalapiiiigivdimalusi kohaldatakse itksnes Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni 1. lisas
loetletud pika rindega liikide suhtes, vilja arvatud:

— sugukondadesse Alopiidae ja Sphyrnidae kuuluvad haid;

— liikidesse Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharhinus falciformis ja Carcharhinus longimanus
kuuluvad haid;

— koik muud kaitsealused liigid voi liigid, kelle piiik on keelatud Seisellide oigusaktide ning India Ookeani
Tuunikomisjoni raames sdlmitud v6i muude rahvusvaheliste lepingute alusel.

3. Kdesoleva artikli 15iget 1 kohaldatakse artiklites 6 ja 7 osutatud tingimustel.

4. Vastavalt lepingu artiklile 5 vdivad liidu laevad piitida kala Seisellide kalapiiiigipiirkonnas iiksnes siis, kui neil on
olemas vastavalt kdesolevale protokollile ja selle lisale viljastatud kalapiiiigiluba.

Artikkel 3

Rahaline toetus

1. Kogu protokolli kehtivusaja jooksul on protokolli hinnanguline kogumaksumus 58 200 000 eurot, mis vastab
9 700 000 eurole aastas. Selle kogusumma jaotus on jargmine:

— 31 800 000 eurot, mis vastab lepingu artiklis 8 osutatud liidu rahalisele toetusele;

— 26400 000 eurot, mis vastab laevaomanike makstavate tasude hinnangulisele vddrtusele, sealhulgas ettemaksed, tasud
puiitud kala tonni kohta ning eritoetus keskkonnajuhtimiseks ja mereokosiisteemide jilgimiseks SeiSellide vetes.

2. Liidu makstav aastane rahaline toetus sisaldab jargmist:

a) 50000 tonni suurusele vordlustonnaazile vastav 2 500 000 euro suurune aastane toetus juurdepddsuks SeiSellide
kalapiitigipiirkonnale ning

b) 2800 000 euro suurune aastane eritoetus Seisellide kalandus- ja merenduspoliitika toetamiseks ja rakendamiseks.



L 60/16 Euroopa Liidu Teataja 28.2.2020

3. Kdesoleva artikli 16iget 2 kohaldatakse vastavalt artiklitele 4, 6, 7 ja 8.

4. Kiesoleva artikli 16ike 2 punktides a ja b osutatud kogusummad maksab liit igal aastal kdesoleva protokolli
kohaldamise viltel.

Kiesoleva artikli 16ike 2 punktis a osutatud toetus juurdepddsu eest makstakse hiljemalt 90 padeva parast protokolli ajutise
kohaldamise kuupieva ja jargmistel aastatel hiljemalt kdesoleva protokolli joustumise kuupieval.

Kiesoleva artikli [6ike 2 punktis b osutatud valdkondliku toetuse summa makstakse esimesel aastal vilja parast seda, kui
ithiskomitee on artikli 4 16ikes 1 osutatud mitmeaastase programmi heaks kiitnud, ning alates teisest aastast sdltuvad
maksed eelmise aasta programmi raames saavutatud tulemustest nagu on sitestatud artikli 4 16ikes 2.

5. Lepinguosalised jilgivad liidu kalalaevade piiiigitegevust ja vordlevad viljapiiiiki 16ike 2 punktis a osutatud aastase
vordlustonnaaziga.

a) Kui liidu laevade aastane piiiigikogus Seisellide kalapiitigipiirkonnas iletab 16ike 2 punktis a osutatud aastast
vordlustonnaazi, suurendatakse liidu makstavat rahalist toetust 50 euro vorra iga piititud lisatonni kohta.

b) Liidu makstav aastane kogutoetus ei tohi olla suurem kui kahekordne 16ike 2 punktis a sitestatud summa. Kui liidu

laevad iiletavad kahekordsele aastasele kogutoetusele vastava piiiigikoguse, makstakse selle piirmdira iiletamise eest
médratud tdiendavad summad jirgmisel aastal.

6.  Seiellidel on Idike 2 punktis a sitestatud rahalise toetuse kasutusotstarbe suhtes tdielik otsustusvabadus.

7. Loike 2 punktides a ja b sitestatud rahaline toetus makstakse SeiSellide keskpangas avatud Seisellide riigikassa
kontodele. Seisellide ametiasutus esitab kontonumbrid ja kinnitab need igal aastal.

Artikkel 4

Valdkondlik toetus

1.  Hiljemalt 90 pieva pirast protokolli ajutise kohaldamise alguskuupdeva lepivad liit ja SeiSellid lepingus ettendhtud
tihiskomitees (edaspidi ,ithiskomitee) kokku mitmeaastase valdkondliku programmi ja tiksikasjalikud rakenduseeskirjad,
eelkdige:

a) the- ja mitmeaastased programmid artikli 3 16ike 2 punktis b osutatud rahalise toetuse alla kuuluva eritoetuse
kasutamiseks;

b) iihe- ja mitmeaastaste programmide eesmargid, mis tuleb saavutada vastutustundliku ja sdéstva kalapiiiigi arendamiseks,
lahtudes SeiSellide riikliku kalanduspoliitika prioriteetsetest valdkondadest ja muudest seonduvatest poliitika-
meetmetest, mis mdjutavad jargmisi valdkondi:

i) kalanduse, sealhulgas viikesemahulise kalapiiiigi ja vesiviljeluse toetus- ja majandamismeetmed;
ii) kalandussektori sanitaar- ja kvaliteedijuhtimine ning sisekaubanduse ja ekspordisuutlikkuse toetamine;

iii) kalapiitigi seire, kontroll ja jirelevalve ning vditlus ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi vastu;

iv) teadussuutlikkuse ja koost66 edendamine kalanduse valdkonnas, sealhulgas ptitigiandmete kogumine, t66tlemine,
analiiisimine ja edastamine;

v) infrastruktuuri ja muude asjakohaste meetmete toetamine, et arendada riiklikku kalandussektorit.
c) Lisaks holmab mitmeaastane valdkondlik programm jirgmist:

i) mehhanismid finantskomponendi ja -tegevuse kavandamiseks, juhtimiseks ja rakendamiseks ning aruandluse
korraldamiseks;

i) kriteeriumid ja menetlused, mis vdimaldavad anda hinnangu aasta jooksul saavutatud tulemustele;
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i) mehhanismid ja meetmed valdkondliku toetuse kaudu rakendatavate meetmete tutvustamiseks ja ndhtavuse
suurendamiseks.

Eespool nimetatu suhtes kohaldatakse Seiellide kalanduspoliitika valdkondliku toetuse rakendamise suuniseid, milles
lepinguosalised lepivad kokku ithiskomitee esimesel koosolekul.

2. Artikli 3 1dike 2 punktis b osutatud rahalise toetuse kasutamisel ldhtutakse iihiskomitee poolt kinnitatud iihe- ja
mitmeaastasest programmist ning iga aastaprogrammi tulemustele antud hinnangust.

3. Koik iihe- ja mitmeaastase valdkondliku programmi muutmise ettepanekud peavad saama ithiskomitees mdlema
lepinguosalise heakskiidu.

4. Kui iiks lepinguosaline taotleb ithiskomitee erakorralist kokkukutsumist, saadab iihiskomitee erakorralist
kokkukutsumist taotlev lepinguosaline vastava kirjaliku taotluse vahemalt neliteist (14) pdeva enne kavandatud istungi
kuupdeva. Aasta valdkondliku programmi kiireloomulised muudatused v6ib tihiskomitee heaks kiita kirjavahetuse teel.

5. Vajaduse korral voivad SeiSellid igal aastal eraldada artikli 3 16ike 2 punktis b osutatud rahalisele toetusele lisaks
tdiendava toetuse mitmeaastase programmi elluviimiseks. Liitu teavitatakse konealusest eraldisest.

6. Igal aastal esitavad SeiSellid elluviidud meetmete kohta ja valdkondliku toetuse abil saavutatud tulemuste kohta
aastaaruande, mille vaatab l4bi tihiskomitee. Seisellid esitavad enne kiesoleva protokolli kehtivusaja 16ppu aruande, mis
kisitleb valdkondliku toetuse rakendamist kogu kiesoleva protokolli kestuse jooksul.

7. Artikli 3 16ike 2 punktis b osutatud rahalise toetuse alla kuuluv eritoetus makstakse vilja osamaksetena vottes arvesse
ithiskomitee hinnangut. Kdesoleva protokolli kohaldamise esimesel aastal makstakse osamakseid vastavalt kokkulepitud
kavale. Jargmistel protokolli kohaldamise aastatel vBetakse osamaksete tasumisel arvesse kiesoleva artikli 16ike 1 teises
16igus osutatud suuniste tditmise tulemusi ja thiskomitee hinnangut.

8.  Liidul on digus vaadata labi vOi peatada osaliselt voi taielikult artikli 3 16ike 2 punktis b sitestatud rahalise toetuse
maksmine, kui ithiskomitee hinnangu kohaselt ei ole toetuse kasutamine olnud programmiga kooskdlas véi juhul, kui
kdnealust rahalist toetust ei ole kasutatud {ihiskomitee otsuse kohaselt.

9.  Rahalise toetuse maksmine jitkub pdrast lepinguosaliste arutelu ja tthiskomitees saavutatud kokkulepet, kui see on
kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud heakskiidetud programmi rakendamise tulemuste pohjal digustatud. Artikli 3 16ike 2
punktiga b ette nihtud eritoetust ei saa siiski enam maksta pdrast protokolli kehtivuse 16ppemisele jargneva kuue kuu
pikkuse perioodi 16ppu.

10.  Lepinguosalised kohustuvad tagama valdkondliku toetuse abil rakendatud meetmete tutvustamise ja nahtavuse.

Artikkel 5

Teaduskoost66 vastutustundliku kalapiiiigi valdkonnas

1. Lepinguosalised kohustuvad edendama Seisellide kalapiitigipiirkonnas vastutustundlikku kalapiiiiki lahtudes neis
vetes kalastavate kalalaevastike vordse kohtlemise pdhimdttest.

2. Kdesoleva protokolli kohaldamise ajal jilgivad liit ja SeiSellid kalavarude seisundit SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas.

3. Lepinguosalised vahetavad ka asjakohast statistilist, bioloogilist, sdilitamis- ja keskkonnaalast teavet, mida vdidakse
nduda mere bioloogiliste ressursside majandamise ja sdilitamise eesmargil.
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4. Lepinguosalised jirgivad India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioone ning piiiavad rakendada India Ookeani
Tuunikomisjoni soovitusi kalavarude kaitse ja vastutustundliku majandamise kohta. Nouete tditmise holbustamiseks
pooravad molemad lepinguosalised tihelepanu piitigiandmete kogumisele, to6tlemisele, analiitisimisele ja edastamisele.

5. Toetudes India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioonidele ja soovitustele ning parimatele kittesaadavatele
teaduslikele nduannetele vdivad lepinguosalised konsulteerida omavahel iihiskomitees, et leppida kokku lisameetmed
SeiSellide kalavarude sddstva majandamise tagamiseks.

Artikkel 6

Kalapiiiigivéimaluste kohandamine ja kiesoleva protokolli libivaatamine

1. Kooskdlas lepinguga voib tthiskomitee hinnata kdesoleva protokolli artiklis 2 osutatud kalapiiiigivoimalusi uuesti.
Neid kalapiiiigivoimalusi vdib kohandada iihiskomitees saavutatud vastastikusel kokkuleppel, tingimusel et see on
kooskdlas India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioonide ja soovitustega, mis késitlevad tuuni ja tuunilaadsete liikide
sddstvat majandamist India ookeanis.

2. Sellisel juhul suurendatakse artikli 3 16ike 2 punktis a osutatud rahalist toetust proportsionaalselt ja pdhiméttel pro
rata temporis. Liidu makstav aastane kogutoetus ei tohi iiletada artikli 3 16ike 2 punktis a osutatud summat rohkem kui
kaks korda.

3. Uhiskomitee vdib vajaduse korral poolte vahelisel vastastikusel kokkuleppel libi vaadata ka kalandustegevust
reguleerivad sitted, valdkondlikud toetusmenetlused ja kdesoleva protokolli rakenduseeskirjad.

Artikkel 7

Uurimuslik kalapiiiik ja uued kalapiiiigivéimalused

1. Uhe lepinguosalise taotlusel vdib ithiskomitee kaaluda Seisellide kalapiiiigipiirkonnas uurimusliku kalapiiiigi
korraldamist, et katsetada selliste uute kalapiitigiliikide tehnilist kasutatavust ja majanduslikku tasuvust, mida ei ole ette
nahtud kidesoleva protokolli artikliga 2. Selleks méidrab tthiskomitee iiksikjuhtumite kaupa kindlaks nii liigid, tingimused
kui ka muud asjaomased niitajad. Uurimusliku kalapiitigi load lepitakse kokku maksimaalselt kuueks kuuks ja neid voib
molema lepinguosalise ndusolekul pikendada.

2. Kui liidul tekib huvi uute kalapiiiigivdimaluste vastu, tuleb tthiskomitee kokku, et arutada ja sitestada sellise uue
puiigitegevuse suhtes kohaldatavaid tingimusi, vottes arvesse parimaid olemasolevaid teaduslikke nduandeid ja lihtudes
uurimusliku kalapiitigi tulemustest.

3. Kui SeiSellid on andnud 16ikes 2 osutatud uue piiiigitegevuse jaoks loa, teeb ithiskomitee kdesolevasse protokolli
vastavad muudatused.

Artikkel 8

Rahalise toetuse maksmise peatamine ja libivaatamine

Olenemata kiesoleva protokolli artiklist 12 peatatakse artikli 3 16ike 2 punktides a ja b osutatud rahalise toetuse maksmine
voi vaadatakse 14bi selle suurus pérast lepinguosaliste omavahelist konsulteerimist, tingimusel et liit on peatamise ajaks kdik
saadaolevad summad tdielikult tasunud, jargmistel juhtudel:

a) kui kalapiiiiki Seisellide kalapiitigipiirkonnas takistavad erakorralised asjaolud, mis ei ole seotud loodusnahtustega;

b) pirast lepinguosalise poolt oluliste muudatuste tegemist poliitilistes suunistes, mis mojutavad kiesoleva protokolli
asjaomaseid sitteid;
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¢) kui liit tuvastab iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise koostéolepingu (,Cotonou leping®), () nagu seda on viimati muudetud,
artiklites 8 ja 96 sitestatud menetluse kohaselt selle artiklis 9 sitestatud inimdigusi kisitlevate oluliste osade ja pShiosa
rikkumise. Sellisel juhul tuleb koikide liidu laevade kalapiiiik peatada.

Artikkel 9

Konfidentsiaalsus

1. Lepinguosalised kohustuvad tagama, et koiki isikuandmeid liidu kalalaevade ja nende piiiigitegevuse kohta, mis on
saadud lepingu ja kiesoleva protokolli kohaldamise raames, sealhulgas vaatlejate tegevuse kiigus, kisitletakse alati
kooskdlas lepinguosaliste digusnormides sitestatud pdhimdtetega konfidentsiaalsuse ja andmekaitse kohta.

2. Lepinguosalised tagavad, et SeiSellide kalaptiigipiirkonnas toimuva piiiigitegevuse kohta tehakse avalikult
kittesaadavaks iiksnes koondandmed.

3. Muul juhul konfidentsiaalsetena kasitatavaid andmeid kasutatakse vaid lepingu kohaldamiseks ja asjaomaste padevate
asutuste poolt kalavarude majandamiseks, seireks, kontrolliks ja jarelevalveks.

4. Liidu esitatud isikuandmete jaoks voib iihiskomitee kehtestada asjakohased kaitsemeetmed ja diguskaitsevahendid,
mis on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2016/679. (%)

Artikkel 10
Elektrooniline teabevahetus

1. Lepingu ja selle protokolli kohaldamisega seotud dokumentide ja teabe vahetamiseks kohustuvad Seisellid ja liit
votma kasutusele vajalikud elektroonilise teabevahetuse siisteemid. Dokumendi elektroonilist vormi kisitatakse igas etapis
originaaliga samavairsena.

2. Lepinguosaline teatab teisele lepinguosalisele viivitamata 1dikes 1 osutatud andmete vahetust takistavatest
arvutisiisteemi torgetest. Sellisel juhul asendatakse lepingu ja kiesoleva protokolli rakendamisega seotud teave ja
dokumendid kédesoleva protokolli lisas kehtestatud korra kohaselt automaatselt paberkandjal dokumentidega voi
edastatakse andmed muude sidevahendite kaudu.

Artikkel 11
Vahekokkuvote

Lepinguosalised voivad otsustada teha vahekokkuvdtte, et hinnata kédesoleva protokolli toimimist ja tShusust.

Artikkel 12

Peatamine

Kumbki lepinguosaline voib peatada kiesoleva protokolli rakendamise lepingu asjaomastes sitetes osutatud tingimustel.

() EUTL 317, 15.12.2000, Ik 3.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fistisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildméédrus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).
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Artikkel 13

Ldpetamine

Kumbki lepinguosaline voib 16petada kidesoleva protokolli rakendamise lepingu asjaomastes sitetes osutatud tingimustel.

Artikkel 14
Kohustused protokolli kehtivusaja 16ppemisel voi selle 16petamisel

1.  Kiesoleva protokolli kehtivusaja 1dppemisel voi selle Idpetamisel vastavalt artiklile 13, vastutavad liidu
laevaomanikud jitkuvalt lepingu vdi kdesoleva protokolli sitete voi Seisellide digusaktide rikkumise eest, mis toimus enne
kiesoleva protokolli 16petamist; samuti tuleb neil tasuda kdesoleva protokolli kehtivusaja 1oppemisel voi 1petamisel kdik
maksmata loatasud vdi tasumata maksed.
2. Vajaduse korral jitkavad lepinguosalised jdrelevalvet kdesoleva protokolli artikli 3 16ike 2 alapunkti b kohase
valdkondliku toetuse rakendamise iile.

Artikkel 15

Ajutine kohaldamine

Kéesolevat protokolli kohaldatakse ajutiselt alates hetkest, mil lepinguosalised selle allkirjastavad.

Artikkel 16
Kestus
Kiesolevat protokolli kohaldatakse kuue aasta jooksul alates selle ajutise kohaldamise kuupaevast, vilja arvatud juhul, kui
teatatakse protokolli I6petamisest vastavalt artiklile 13.
Artikkel 17
Joustumine

Kiesolev protokoll joustub kuupdeval, mil lepinguosalised teatavad teineteisele selleks vajalike menetluste 18puleviimisest.
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LISA

LIIDU LAEVADE KALAPUUKI SEISELLIDE KALAPUUGIPIIRKONNAS REGULEERIVAD TINGIMUSED

I PEATUKK

ULDSATTED

1.JAGU
PADEVA ASUTUSE NIMETAMINE

1. Kui ei ole kindlaks mairatud teisiti, peetakse kdesolevas lisas padevale asutuse viitamisel silmas:

— liidu puhul: Euroopa Komisjon, asjakohasel juhul Seisellidel asuva liidu delegatsiooni (edaspidi ,ELi delegatsioon*)
vahendusel;

— Seisellid: kalandusministeerium.

Seisellide kalapiiiigipiirkond

2. SeiSellide kalaptitigipiirkond tidhendab ja hdlmab lepingus mairatletud kalapiitigipiirkonda, vilja arvatud piirangu- ja
keelualad, muu hulgas selleks, et vltida viikesemahulise kalapiitigi kahjustamist.

3. Piirangu- ja kaitsealade médratlus ning koordinaadid on esitatud 2014. aasta kalandusseaduses ja muudes Seisellidel
kohaldatavates digus- ja haldusnormides.

Kalapiiiigiluba

4. Kalapiiiigiluba on kehtiv luba v&i litsents vastavalt Seisellide digusaktidele, mis annab diguse piiiida kala vastavalt
kdesoleva protokolli kohaselt vilja antud kalapiitigiloa tingimustele.

Laevaomanike tasud

5. Enne kdesoelva protokolli ajutist kohaldamist edastavad SeiSellid liidule riigikassa selle (nende) pangakonto(de)
andmed, millele tuleb kanda lepingu raames liidu laevade eest makstavad tasud. Pangaiilekannetega seotud
tilekandekulud jddvad laevaomanike kanda.

Kontaktid

6. Lepinguosalised vahetavad enne kdesoleva protokolli ajutise kohaldamise algust koiki kiesoelva protokolli
rakendamiseks vajalikke kontaktandmeid ja edastavad need vajaduse korral iiksteisele.

2.JAGU

KALAPUUGILOA KEHTIVUSAEG, SELLE TAOTLEMINE JA VALJAANDMINE

1. Kalapiitigiluba kehtib ithe aasta, millele viidatakse kui aastasele kehtivusajale. Selle ajavahemiku alguskuupiev on
kiesoleva protokolli ajutise kohaldamise alguskuupiev. Kdik jirgnevad kalapiitigiload kaotavad kehtivuse kiesoleva
protokolli aastapdeval.

Kalapiiiigiloa saamise tingimused

2. Kdesoleva protokolli alusel, millega médratakse kindlaks lepingus sitestatud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus,
voivad Seisellide kalapuitigipiirkonnas kala piiiidmiseks loa saada tiksnes liidu kehtestatud tingimustele vastavad liidu
laevad.
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3. Selleks et liidu laev vastaks kalapiitigiloa saamise tingimustele, peavad olema tdidetud jargmised tingimused:

a) selle omanikul, kaptenil ega laeval endal ei ole keelatud SeiSellide vetes kala piitida;

b) omanik ja kapten tdidavad SeiSellide digusakte ja laev vastab neile ning nad tdidavad kdiki varasemaid lepingust
tulenevaid kohustusi, mille alusel nad teostavad kalapiiiiki SeiSellide vetes;

¢) lepingu artiklis 6 osutatud kalapiitigiluba antakse vilja tingimusel, et asjaomane laev on kantud liidu kalalaevade
registrisse, ja kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2017/2403 ();

d) laev peab olema kantud India Ookeani Tuunikomisjoni laevaregistrisse ning ta ei tohi olla kantud India Ookeani
Tuunikomisjoni ega muude piirkondlike kalandusorganisatsioonide ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigiga tegelevate laevade nimistusse.

Kalapiiiigiloa taotlemine

Kalaptitigiluba taotlevat liidu laeva esindab SeiSelli Vabariigis asuv esindaja. Kdnealuse esindaja nimi ja aadress peavad
olema mirgitud kalaptiiigiloa taotluses.

Liit esitab SeiSellide padevale asutusele kalapiiiigiloa taotluse liidu iga laeva kohta, mis soovib lepingu alusel kala
puiida, vihemalt 21 kalendripdeva enne piitigitegevuse eeldatavat alguskuupdeva.

Laevaomanik tasub kdik kalapiiiigiloaga seotud ettemaksed kalapiiiigiloa kogu aastase kehtivusaja eest.

Kalapiiiigiloa taotlus esitatakse SeiSellide padevale asutusele vormil, mis on koostatud vastavalt 1. liitele ja millele on
lisatud jargmised dokumendid:

a) tdend, et kalapiiiigiloa kehtivusaja eest on tasutud ettemakse;

b) hiljuti tehtud iiksikasjalik asjakohase resolutsiooniga digitaalne virvifoto laevast kiilgvaates, kus laevakerel on ndha
laeva nimi ja pardatihis;

¢) koik muud SeiSellide digusaktide kohaselt ndutavad dokumendid véi tunnistused.

Ettemaksed tasutakse SeiSellide ametiasutuse esitatud kontole riigikassas. Maksed sisaldavad koiki tegevusviliseid
tasusid.

Kalapiiiigiloa viljaandmine

Kalapiiiigiluba viljastatakse laeva esindajale 15 pdeva jooksul parast seda, kui SeiSellide padev asutus on kitte saanud
koik loikes 7 osutatud dokumendid. Kalapiiiigiloaga liidu laev hoiab pardal kalapiiiigiloa originaaleksemplari.
Kalaptitigiloa elektrooniline koopia loetakse originaaleksemplariga samavairseks kuni 60 kalendripdeva jooksul
pérast kalapiitigiloa vdljaandmise kuupéeva.

10. Kalapiiiigiloa koopia edastatakse elektrooniliselt liidule ja ELi delegatsioonile.

Kalapiiiigiloa edasiandmine

11. Kalaptitigiluba antakse vilja konkreetsele laevale ja seda ei saa edasi anda, vilja arvatud vddramatu jou korral.

12. Tdendatud vddramatu jou korral ja liidu taotlusel voib laeva kalapiiiigiloa edasi anda loa kehtivusaja 16puni monele

teisele samasuguste omadustega nduetekohasele liidu laevale tdiendava loatasuta.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta mdarus (EL) 2017/2403, milles kasitletakse vilispiiiigilaevastike

jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, k 81).
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13. Esimese laeva omanik vOi kdnealuse laeva omaniku esindaja tagastab tithistatud kalapiiiigiloa Seidellide padevale
asutusele. SeiSellide ametiasutus teavitab ELi delegatsiooni viivitamata kalapiiiigiloa tithistamisest.

14. Uus kalapiiiigiluba joustub pdeval, mil laeva omanik voi tema esindaja esitab tithistatud piiiigiloa SeiSellide padevale
asutusele. Seisellide ametiasutus teavitab ELi delegatsiooni viivitamata uuest kalaptitigiloast.

3.JAGU

ABILAEVAD

1. SeiSellid lubavad abilaevadel, kellel on vastav luba, abistada liidu laevu, kellel on kalapiitigiluba. Abilaevad peavad
soitma liidu litkmesriigi lipu all ega tohi olla varustatud kalapiitigiks vajalike vahenditega, samuti ei tohi neid kasutada
iimberlaadimiseks.

2. Liidu selliste abilaevade arv, kellel on asjakohane luba, peab vastama kalapiitigiluba omavate liidu tuunipiiiigiseinerite
arvule ning olema kooskdlas India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioonidega. Lisaks peavad aruandlusnduded
vastama India Ookeani Tuunikomisjoni nduetele ja muudele asjakohastele siseriiklikele igusnormidele.

3. Liidu liikkmesriigi lipu all sditvate abilaevade suhtes kohaldatakse kalapiiiigilubade taotlemise ja edasiandmise
menetlust, mida on kirjeldatud kdesoleva protokolli 2. jaos, abilaevade suhtes kohaldatavates piires.

4.JAGU

KALAPUUGILOA TINGIMUSED — TASUD JA ETTEMAKSED

1. Kalapiitigiluba kehtib iiks aasta alates kdesoleva protokolli ajutise kohaldamise alguskuupdevast ja seda uuendatakse
eeldusel, et on tdidetud taotluse esitamise tingimused, mis on sitestatud 2. jaos.

2. Laevaomanike makstavad tasud arvutatakse piiiitud tonni eest kehtestatud maksumdira alusel jargmiselt:
kdesoleva protokolli esimesel ja teisel kohaldamisaastal 80 eurot tonni kohta;

kiesoleva protokolli kolmandal kuni kuuendal kohaldamisaastal 85 eurot tonni kohta.

3. Laevaomanikud tasuvad aastase loatasu ettemakse SeiSellide ametiasutuse poolt viljaantava kalapiiiigiloa taotlemise
ajal jargmiselt:

a) tuunipiiiigiseinerid

Kéesoleva protokolli esimesel ja teisel kohaldamisaastal on ettemakse 56 000 eurot ehk 80 eurot tonni kohta 700
tonni tuuni ja tuunilaadsete liikide piiiigi eest Seiellide kalapiitigipiirkonnas.

Kéeosoleva protokolli kolmandal kuni kuuendal kohaldamisaastal on ettemakse 59 500 eurot ehk 85 eurot tonni
kohta 700 tonni tuuni ja tuunilaadsete liikide piitigi eest SeiSellide kalapiitigipiirkonnas;

b) triivongelaevad:

Kéesoleva protokolli esimesel ja teisel kohaldamisaastal on ettemakse 7 200 eurot ehk 80 eurot tonni kohta 90
tonni tuuni ja tuunilaadsete liikide piitigi eest Seiellide kalapiitigipiirkonnas.

Kéesoleva protokolli kolmandal kuni kuuendal kohaldamisaastal on ettemakse 7 650 eurot ehk 85 eurot tonni
kohta 90 tonni tuuni ja tuunilaadsete liikide piiiigi eest Seiellide kalapiitigipiirkonnas;

¢) abilaeva loatasu:

Abilaeva aastane loatasu on 5 000 eurot laeva kohta.
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Tasude aastaaruanne

4. Seiellide ametiasutus koostab liidu kalalaevade esitatud piiiigiaruannete alusel aruande eelmisel kalendriaastal piiiitud
saagi eest tasumisele kuuluvate tasude kohta. Tasude aruande koostamiseks esitavad liidu kalalaevad Seisellide
ametiasutusele muigikviitungid, piiiigipeviku ning lossimis- ja iimberlaadimisaruanded koigi lubatud ajavahemiku
jooksul tehtud piiiigireiside kohta. Seiellide kalapiiiigipiirkonna piitigiandmed esitatakse laevade, piitigikuude ja
liikide kaupa eluskaalu tonnides (kolm kiimnendkohta). Kui on kasutatud teisendustegureid, tuleb sellest teada anda.

5. Tasude aruanne peab olema kooskdlas Euroopa Komisjoni andmebaasis Aggregated Catch Data Reporting (ACDR)
sisalduva teabega ning muu asjakohase teabega, nagu miiiigi-, inspekteerimis- ja teadusandmed.

6. Lihtudes Euroopa Komisjoni andmebaasist saadud andmetest esitab liit SeiSellide ametiasutusele enne iga kvartali
16ppu koondandmed jooksva aasta eelmiste kvartalite kohta, mérkides piitigikoguse laevade, kuude ja liikide kaupa.
Neid andmeid kisitatakse ajutistena.

7. Tasude aruanne saadetakse liidule enne jargmise aasta 30. aprilli. Liit edastab selle viivitamata asjaomaste litkmesriikide
ametiasutustele ning laevaomanikud teevad vastavad maksed 60 pdeva jooksul.

8.  Kui Seisellide ja liidu esitatud andmestike vahel on lahknevusi, on liidul kaks kuud aega saadud andmed vaidlustada ja
esitada liidu liikkmesriikide esitatud andmete alusel alternatiivne piitigiaruanne, millele on lisatud tdendavad
dokumendid, nagu piitigipdeviku andmed, inspekteerimisaruanded ja teadusandmed.

9. Lepinguosalised lahendavad lahkarvamused jargmise kuu jooksul, et koostada 1&plik tasude aruanne. Laevaomanikud
teevad vastavad maksed 60 pieva jooksul.

11 PEATUKK

TEHNILISED KAITSEMEETMED

1. Seisellide kalapiiiigipiirkonnas kalapiiiigiluba omavate liidu laevade suhtes kohaldatavad tehnilised kaitsemeetmed on
sdtestatud 2. liites olevas teabelehes.

2. Kui lepingus ja kéesolevas protokollis ei ole sitestatud teisiti jargivad liidu laevad kdiki India Ookeani Tuunikomisjoni
resolutsioone ja SeiSellide asjakohaste oigusaktide sitteid, ning tegutsevad kooskdlas rahvusvahelise Siguse
pohimdtetega.

3. Liidu laevad piitiavad kala ainult viisil, mis ei hairi kohalikku traditsioonilist kalapuiiiki.

4. India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioonide ja soovituste kohaselt lepivad lepinguosalised kokku koostoos, et
vihendada kaitsealuste liikide, eelkdige merikilpkonnade, mereimetajate, merelindude ja korallriffidel elutsevate
kalade juhupiiiiki. Sel eesmargil kohaldavad liidu laevad tehnilisi meetmeid, mille abil parandada piitigivahendite
selektiivsust ja vihendada sihtgruppi mittekuuluvate liikide juhuptiiiki.

5. Haide, merikilpkonnade v6i muude sihtgruppi mittekuuluvate liikide kinnijagdmise vihendamiseks on liidu laevade
peibutuspiitigivahendite konstruktsioon ja materjal selline, mis aitab viltida neisse takerdumist. Selleks et vahendada
peibutuspiitigivahendite mdju 6kosuisteemile ja siinteetilise merepriigi kogust, kasutavad liidu laevad peibutuspiitigiva-
hendites looduslikke vdi biolagunevaid materjale ning votavad need piiiigivahendid Seisellide vetest vilja, kui nendest
saavad SeiSellide digusaktides sitestatud korra kohaselt mittetoimivad peibutuspiiiigivahendid.
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6. Liidu tuunipitigiseinerite omanikud panustavad Seisellide ametiasutuse loodud sihtotstarbelisse fondi, mille eesmark
on hallata keskkonda ja jdlgida mere6kosiisteeme Seisellide vetes. Kdnealune panus kokku on hinnanguliselt 175 000
eurot aastas, mis pohineb iga laeva tonnaaZil. Iga laeva panus on 2,25 eurot brutoregistertonni kohta ning see
makstakse koos ettemaksega ja samale kontole. SeiSellide ametiasutus esitab iihiskomitee kaudu korrapiraselt
aruandeid konealuse toetuse kasutamise kohta.

11 PEATUKK

SEIRE, KONTROLL JA JARELEVALVE

1.JAGU
VALJAPUUTUD KOGUSTE REGISTREERIMINE

1. Kuni molemad lepinguosalised votavad kasutusele elektroonilise laevaettekannete siisteemi (Electronic Recording and
Reporting System, edaspidi ,ERS"), teatavad liidu laevad, millel on luba Seisellide kalapiitigipiirkonnas kiesoleva lepingu
alusel kala ptitida Seiellide padevale asutusele iga pdev véljapiiiitud kogustest jirgmiselt:

a) Liidu laevad, millel on lubatud Seisellide kalapiiiigipiirkonnas kala piiida, tdidavad iga SeiSellide kalapiiiigi-
piirkonnas tehtud piitigireisi kohta iga pdev India Ookeani Tuunikomisjoni resolutsioonidele vastava piitigiaruande
vormi. Vorm tuleb tdita ka juhul, kui kala ei piiitud. Vorm tuleb tdita loetavalt ja selle peab allkirjastama laeva
kapten.

b) Puiigiaruannete vormi lepivad lepinguosalised kokku enne kiesoleva protokolli ajutise kohaldamise algust. Kdik
kdnealuse vormi muudatused kinnitab ithiskomitee. Piiiigiaruannete vorm peab olema kooskdlas 3. liites esitatud
teatise vormiga. Abilaevade igapdevasest tegevusest tuleb aru anda. Aruandluse korra ja selle vormi lepivad
lepinguosalised kokku vastavalt vajadusele.

c¢) Alapunktides a ja b osutatud piitigiaruande vormi esitamisel peavad liidu laevad

— Port Victoria sadamat kiilastades esitama tdidetud vormi Seiellide ametiasutusele kahekiimne nelja (24) tunni
jooksul pdrast saabumist;

— muudel juhtudel tuleb tdidetud vorm saata SeiSellide ametiasutusele kahekiimne nelja (24) tunni jooksul parast
Seisellide vetest lahkumist.

d) Punktides a ja b osutatud piitigiaruannete koopiad saadetakse samaaegselt asjaomastele teadusinstituutidele: IRD
(Institut de Recherche pour le Développement), IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia) voi IPMA (Instituto
Portugués do Mar e da Atmosfera).

2. Tehniliste probleemide voi ERSi rikete korral tuleb piiiigiaruanded esitada vastavalt punktile 1.

2.JAGU

ULEMINEK ERSile

1. Lepinguosalised tagavad, et iileminek elektroonilisele laevaettekannete siisteemile toimub vdimalikult kiiresti parast
kiesoleva protokolli ajutise kohaldamise algust ithiskomitees kokku lepitud kuupieval. Pirast iileminekut on saagi
deklareerimise kord jargmine:

a) Lepingu raames kala piitidva liidu laeva kapten peab elektroonilist piitigipdevikut, mis on integreeritud ERSssi.

b) Liidu laeval, millel ei ole ERSi, ei ole lubatud kalapiiiigi eesmirgil SeiSellide kalapiiiigipiirkonda siseneda.

2. Piiigipdevikusse registreeritud andmete tdpsuse eest vastutab laeva kapten. Elektroonilist piitigipdevikut peetakse
kooskdlas India Ookeani Tuunikomisjoni asjaomaste resolutsioonide ja soovitustega.

3. Laeva kapten registreerib iga pédev iga piiiigitegevuse puhul iga liigi kohta piiiitud, pardal hoitava voi vette tagasi
heidetud saagi hinnangulise eluskaalu.
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4. Kui SeiSellide kalapiitigipiirkonnas viibiv liidu laev kala ei piiiia, registreeritakse laeva keskpaevane asukoht.

5. Laeva kapten tagab, et elektroonilise piiigipdeviku andmed edastatakse iga pdev automaatselt liidu lipuliikmesriigi
piiiigiseirekeskusele. Edastatav teave hdlmab vihemalt jargmist:

a) kalalaeva pardatihis ja nimi;

b) iga liigi FAO kindlaksméaratud kolmetiheline kood;

¢) asjaomane geograafiline piirkond (laius- ja pikkuskraad), kus saak piiiiti;

d) puiigi kuupiev ja vajaduse korral kellaaeg;

e) sadamast lahkumise ja sadamasse saabumise kuupiev ja kellaaeg ning piitigireisi kestus;

f) pigivahendi tiiiip ning vajaduse korral tehniline kirjeldus ja mddtmed;

g) iga liigi pardal hoitav hinnanguline kogus kilogrammides, véljendatuna eluskaalus, véi vajaduse korral isendite arv;

h) iga liigi vette tagasi lastud hinnanguline kogus kilogrammides, véljendatuna eluskaalus, vdi vajaduse korral isendite
arvuna.

6. Liidu lipuliikmesriik tagab, et andmed vOetakse vastu ja registreeritakse elektroonilises andmebaasis, mis véimaldab
konealuste andmete turvalise sdilitamise vihemalt 36 kuu jooksul.

7. Liidu lipuliikmesriigi ja Seisellide ametiasutused tagavad, et neil on ERSi andmete automaatseks vahetamiseks vajalikud
IT-seadmed ja tarkvara. ERSi andmete vahetamiseks tuleb kasutada Euroopa Komisjoni hallatavaid elektroonilisi
sidevahendeid piiiigiga seotud andmete standardvormis vahetamiseks. Standardite muudatused rakendatakse kuue
kuu jooksul.

8. Liidu lipulifkmesriigi pitigiseirekeskus tagab, et plitigipdevikud esitatakse SeiSellide piiiigiseirekeskusele ERSi kaudu
automaatselt iga paev kogu laeva Seisellide kalapiitigipiirkonnas viibimise ajal, isegi kui saak on null.

9. ERSi kaudu viljapiiigist teatamise kord ja menetluskord torgete puhul on esitatud 4. liites.

10. Seisellide ametiasutus t66tleb iga liidu laeva piitigiandmeid konfidentsiaalsel ja turvalisel viisil.

3.JAGU

VALJAPUUTUD KOGUSTEST TEATAMINE: SEISELLIDE KALAPUUGIPIIRKONDA SISENEMINE JA SEALT LAHKUMINE

1. Liidu laeva ithe merereisi kestus madratakse ithega jargmisest:
— ajavahemik SeiSellide kalapiitigipiirkonda sisenemise ja sealt lahkumise vahel,
— ajavahemik SeiSellide kalapiiiigipiirkonda sisenemise ja iimberlaadimise vahel vi

— ajavahemik SeiSellide kalapiitigipiirkonda sisenemise ja Seisellidel lossimise vahel.

2. Liidu laevad teatavad Seisellide ametiasutusele oma kavatsusest siseneda Seiellide kalapiitigipiirkonda voi sealt lahkuda
vihemalt kuus tundi ette ning kuni ERSi toolehakkamiseni teatavad nad SeiSellide ametiasutusele iga pdev SeiSellide
kalapiitigipiirkonnas sel ajal puititud saagist.

3.  Sisenemisest vdi lahkumisest teatamisel edastavad liidu laevad ka oma asukoha (laius- ja pikkuskraad) teabevahetuse
ajal ning pardal oleva saagi koguse ja liigid. Need teated edastatakse e-posti teel voi ERSi kaudu kasutades Seiellide
padeva asutuse esitatud kontaktandmeid.
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4. Kui liidu kalalaev ptitiab kala ilma SeiSellide pddevat asutust eelnevalt teavitamata, on tegemist digusrikkumisega.
Sellise liidu laeva suhtes kohaldatakse VI peatiiki 1dikes 1 osutatud karistusi.

4.JAGU

LOSSIMINE
1. Kaaspiiiigi tdhendus on sama, mis India Ookeani Tuunikomisjoni dokumentides.
2. Lossimistegevuseks madratud sadam SeiSellidel on Victoria (Mahé).

3. Koik oma saaki SeiSellide madratud sadamas lossida soovivad liidu kalalaevad edastavad Seiellide padevale asutusele
vihemalt nelikimmend kaheksa (48) tundi ette jargmise teabe:

a) lossiva kalalaeva nimi ja rahvusvaheline raadiokutsung;
b) lossimise kuupiev ja kellaaeg;
¢) lossitav kogus kilogrammides, imardatuna lahima 100 kilogrammini, liikide kaupa;

d) toote esitusviis.

4. Lossimist kasitatakse lahkumisena SeiSellide kalapuiigipiirkonnast, nagu on maédratud kindlaks 3. jao punktis 1.
Seepidrast peavad liidu kalalaevad esitama oma lossimisdeklaratsioonid SeiSellide padevale asutusele hiljemalt
kakskiimmend neli (24) tundi pérast lossimise 16petamist voi igal juhul enne laeva sadamast lahkumist.

5. Lepinguosalised soodustavad majanduskoostood kalandus- ja tootlevas toostuses, et suurendada investeeringuid,
ressursside vaartustamist ja tookohtade loomist ning saavutada tasakaal pakkumise ja ndudluse vahel. Eelkdige
tagavad kiitajad SeiSellide tootleva toOstuse piisava varustamise tuuniga, sealhulgas tuuni kaaspiitigiga liidu
kalalaevadelt. Asjaomased asutused kiitlevad liidu kalalaevade poolt Seiellidel lossitud kalaga rahvusvaheliseks
kauplemiseks vajalikke haldusdokumente mdistliku aja jooksul, tagades piisava kontrolli kooskdlas kohaldatavate
eeskirjadega.

5. JAGU

UMBERLAADIMINE

1. Koik liidu kalalaevad, kes soovivad saaki Seiellidel imber laadida, teevad seda ainult Victoria sadamas.
Umberlaadimine merel on keelatud ja iga konealust sitet rikkuva isiku suhtes rakendatakse SeiSelli Vabariigi
oigusaktidega ettendhtud karistusi.

2. Laevaomanik voi tema esindaja edastab (voimaluse korral ERSi kaudu) SeiSellide pddevale asutusele vihemalt 48 tundi
ette jargmise teabe:

a) piirkond, kus imberlaadimine toimub;

=

) lossiva kalalaeva nimi ja rahvusvaheline raadiokutsung (IRCS);

) asjakohasel juhul vastuvdtva laeva voi killmutuslaeva nimi ja rahvusvaheline raadiokutsung;

o

oL

) asjakohasel juhul hoidla andmed;

o

) timberlaadimise kuupiev ja kellaaeg;
f) vdimaluse korral laeva jargmine sihtkoht;
g) tmberlaaditav kogus kilogrammides, imardatuna lihima 100 kilogrammini, liikide kaupa;

h) toote esitusviis.

3. Umberlaadimist ksitatakse lahkumisena Seigellide kalapiiiigipiirkonnast, nagu on maaratud kindlaks 3. jao punktis 1.
Liidu kalalaev peab esitama oma piiiigiaruanded SeiSellide pddevale asutusele hiljemalt 24 tunni jooksul parast
timberlaadimise 16puleviimist vdi igal juhul enne seda, kui lossinud laev sadamast lahkub, olenevalt sellest, kumb on
varasem.
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6.JAGU

KONTROLL JA INSPEKTEERIMINE

Inspekteerimine merel ja sadamas

1. Kalapiiigiluba omavaid liidu laevu inspekteerivad SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas merel, sadamas v&i sadamast
viljaspool Seisellide inspektorid, kelle digus kalanduskontrolle teha on selgesti tuvastatav.

2. Enne pardale minekut teavitavad SeiSellide volitatud inspektorid liidu laeva oma inspekteerimiskavatsusest.
Inspekteerimist teostab mdistlik arv volitatud inspektoreid, kes peavad enne inspekteerimise alustamist tdendama
oma isikut ja inspektori kvalifikatsiooni.

3. Seidellide volitatud inspektorid jadvad liidu laevale iiksnes inspekteerimisega seotud {ilesannete tditmise ajaks. Nad
teostavad inspekteerimist, piiiides avaldada vdimalikult viikest moju laevale, selle piitigitegevusele ja lastile.

4. Inspekteerimise kiigus tehtud pildid (fotod voi videod) on ette ndhtud kalanduse kontrolli ja jirelevalve eest
vastutavatele asutustele. Neid ei voi avalikustada, kui riiklikust digusest ei tulene teisiti.

5. Liidu laeva kapten aitab SeiSellide inspektoreid pardale tulekul ja inspekteerimisel.

6. Iga inspekteerimise 18pus koostavad Seisellide volitatud inspektorid inspekteerimisaruande. Liidu laeva kaptenil on
igus lisada inspekteerimisaruandele oma kommentaarid. Inspekteerimisaruande allkirjastavad selle koostanud
volitatud inspektor ja liidu laeva kapten.

7. Inspekteerimisaruande allkirjastamine kapteni poolt ei piira liidu laevaomaniku oigust kaitsele voimaliku
rikkumisjuhtumi menetlemise korral. Liidu laeva kapten niitab inspekteerimise toimumise jooksul iiles
koostoovalmidust. Kui liidu laeva kapten keeldub alla kirjutamast, peab liidu laeva kapten keeldumist kirjalikult
pohjendama ja inspektor lisab kande ,allkirja andmisest keeldunud*. Seisellide volitatud inspektorid annavad enne
laevalt lahkumist liidu laeva kaptenile inspekteerimisaruande koopia. Seisellide ametiasutus teavitab liidu ametiasutust
24 tunni jooksul pirast inspekteerimise petamist, annab teada avastatud rikkumisjuhtumistest ning saadab
inspekteerimisaruande voimalikult kiiresti. Vajaduse korral saadetakse avastatud rikkumisjuhtumit kasitleva
dokumendi koopia liidule hiljemalt seitsme pdeva jooksul parast volitatud inspektori naasmist sadamasse.

8. SeiSellide ametiasutus voib lubada liidu ametiasutusel osaleda inspekteerimisel vaatlejana.

9. Riskihindamise pohjal voivad lepinguosalised kokku leppida liidu laevade iihiskontrollide libiviimises, eelkdige
lossimise ja iimberlaadimise ajal, et tagada vastavus nii liidu kui ka Seisellide digusaktidele. Oma iilesannete taitmisel
jargivad lepinguosaliste lihetatud inspektorid vastavalt liidu ja SeiSellide digusaktide sitteid kontrollide libiviimise
kohta. Lepinguosalised voivad oma lipu- ja rannikuddrsete riikide kohustuste raames otsustada teha koostood
jarelmeetmete osas vastavalt oma asjakohastele digusaktidele. Lisaks voib Seisellide ametiasutus liidu taotlusel volitada
liidu liikkmesriikide kalandusinspektoreid inspekteerima nende lipu all sbitvaid liidu laevu nende siseriiklikust digusest
tuleneva padevuse piires.

10. Kui kdesoleva peatiiki sdtteid ei tdideta, on SeiSellide ametiasutusel digus peatada ndudeid rikkuva liidu laeva
kalapiitigiluba kuni vorminduete tditmiseni ning kohaldada SeiSellide igusaktides sitestatud karistusi. Sellest
teavitatakse liidu lipuliikmesriiki ja liitu.

Osalusjirelevalve ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastases voitluses

11. Selleks et tdhustada ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastast vditlust, kannavad liidu laevade
kaptenid ette iga sellise laeva viibimisest SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas, mille tegevuses esineb ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiigi mirke, ning piiilavad saada ndhtu kohta voimalikult palju teavet.
Vaatlusaruanded saadetakse viivitamata Seiellide ja vaatlust teostanud laeva liidu lipuliikmesriigi pidevale asutusele,
kes omakorda edastab teabe liidule voi viimase médratud asutusele.
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12. Seidellid edastavad liidule koik tema kisutuses olevad vaatlusaruanded liidu laevade kohta, mille tegevuses Seisellide
kalapiitigipiirkonnas esineb ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalaptitigi marke.

7.JAGU

LAEVASEIRESUSTEEM (VMS)

1. Kooskolas Seiellide oigusaktidega varustatakse kiesoleva protokolli alusel kalapiiiigiloa saanud liidu laevad
satelliitsidel pdhineva laeva asukoha mairamise seadme voi laevaseireseadmega.

2. Liidu laeva pardal olevat andmete edastamiseks kasutatavat satelliitside- vOi seireseadet on keelatud teise kohta viia,
lahti thendada, hivitada, kahjustada voi kasutuskdlbmatuks muuta, samuti on keelatud edastatud ja koénealuse
stisteemi abil registreeritud andmeid tahtlikult muuta, kuritarvitada voi voltsida.

3. Liidu laevad teatavad oma asukoha automaatselt ja pidevalt vihemalt kord tunnis oma lipuriigi piitigiseirekeskusele.
Seda intervalli voib Seiellide ametiasutuse taotlusel vihendada 30 minutini, kui see on osa laeva tegevuse suhtes
kohaldatavatest uurimismeetmetest.

4. Lipuriigi puiigiseirekeskus tagab, et ajavahemikul, mil liidu laev viibib SeiSellide vetes, tehakse VMSi asukohad
SeiSellide piitigiseirekeskusele kittesaadavaks peaaegu reaalajas.

Iga asukohateade peab sisaldama jargmist:
a) laeva tunnusandmed;

b) laeva viimati médratud geograafiline asukoht (pikkuskraad, laiuskraad), kusjuures madramisviga on alla 100 meetri
ja usaldusvahemik 99 %,

¢) asukohateate registreerimise kuupiev ja kellaaeg;

d) laeva kiirus ja kurss.

5. VMSi kaudu laeva asukoha teatamise kord ja menetluskord tdrgete puhul on esitatud 5. liites.

IV PEATUKK

MEREMEESTE TOOLEVOTMINE

1. Liidu iga tuunipiitigiseiner votab SeiSellide kalapitigipiirkonnas piiiigireisi ajal pardale vihemalt kaks kvalifitseeritud
SeiSellide meremeest, kelle midrab laeva esindaja laevaomaniku ndusolekul SeiSellide pddeva asutuse esitatud
nimekirjast, mis on koostatud 6. liites esitatud suuniste kohaselt, milles kasitletakse SeiSellide meremeeste
to6levotmist liidu laevadele.

2. SeiSellide padev asutus esitab laevaomanikele v6i nende esindajatele kord kuus SeiSellide pideva asutuse méddratud
kvalifitseeritud meremeeste nimekirja. Kui laevaomanik ei leia Seisellide pideva asutuse poolt suuniste kohaselt
koostatud nimekirjast sobivat kvalifitseeritud meremeest, vabastatakse laevaomanik sellest kohustusest ja kdesoleva
peatiikiga ette ndhtud seonduvatest kohustustest, sealhulgas punktis 10 ette nihtud kindlasummalise hivitise
maksmisest.

3. Eespool osutatud kohustuse raames votab laevaomanik vdimaluse korral SeiSellide meremeeste asemel pardale
praktikandid. Kaks kvalifitseeritud praktikanti vdib liidu laeva esindaja kokkuleppel laevaomanikuga mdirata
Seisellide padeva asutuse esitatud nimekirjast.

4. Laevaomanik vdi esindaja teatab SeiSellide padevale asutusele asjaomasele liidu laevale to6le vdetavate Seisellide
meremeeste nimed ja andmed, mérkides, millised on nende tooiilesanded meeskonnas iga reisi jooksul.
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5. Liidu laevadele to6le voetud SeiSellide meremeeste suhtes kohaldatakse tdiel mairal ILO to0alaste aluspShimdtete ja
pohidiguste deklaratsiooni ja muid asjakohaseid ILO konventsioone. Eelkdige on tegemist ithinemisvabaduse ja
kollektiivlabiradkimiste diguse tegeliku tunnustamisega ning to6hdive ja kutsealaga ning t66- ja elutingimustega
seotud diskrimineerimise kdrvaldamisega kalalaeva pardal.

6. SeiSellide meremeeste toolevotmisel sdlmitakse to6lepingud laevaomaniku esindaja ja meremeeste v6i nende
ametitthingu voi esindaja vahel, konsulteerides Seidellide pddeva asutusega. Need lepingud tagavad Seiellide
meremeestele sotsiaalkindlustuse, sealhulgas haigus- ja dnnetusjuhtumikindlustuse, pensionidigused, puhkusehivitise
ja toolepingu loppemisega seotud hiivitise ning kdesoleva peatiiki kohaselt makstava pohipalga. Lepingu koopia
antakse allakirjutanutele ja Seisellide padevale asutusele.

7.  SeiSellide meremeeste toolevotmisel maksavad nende to6tasu laevaomanikud. SeiSellide meremeeste palgatingimused,
st miinimumpalk ilma lisatasudeta, kehtestatakse Seisellide digusaktide kohaselt voi ILO seatud miinimumstandardi
pohjal, olenevalt sellest, kumb tagab suurema palga. Muud soodustused ei tohi olla viiksemad samalaadsete
iilesannetega muudest Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna (AKV) riikidest périt meremeeste suhtes
kohaldatavatest soodustustest.

8. Seisellide toohdiveseaduse tditmisel ja kohaldamisel kisitletakse laevaomaniku agenti tema kohaliku esindajana.
Esindaja ja SeiSellide meremeeste vahel s6lmitud leping hdlmab ka meremeeste tagasisdidutingimusi, pensionidigusi ja
koiki muid nende suhtes kohaldatavaid hiivitisi.

9. Iga liidu laevadele toole voetud SeiSellide meremees peab end to6levdtmise pieva eeldhtul temale médratud laeva
kaptenile esitlema. Kui Sei$ellide meremees ei teata oma kohaleilmumisest kokkulepitud pardalemineku kuupieval ja
kellaajal, on laevaomanik automaatselt vabastatud selle meremehe pardalevotmise kohustusest.

10. Kui liidu laevade pardal olevate kvalifitseeritud SeiSellide meremeeste arv ei ulatu punktis 1 sitestatud
miinimumtasemeni muudel kui punktis 9 osutatud pdhjustel, maksab laevaomanik kindlasummalist hiivitist 35 eurot
iga pardale votmata meremehe kohta pdevas ajavahemikul, mil laev SeiSellide piitigipiirkonnas kala piiiiab.
Kindlaksmairatud summa makstakse SeiSellide ametiasutusele hiljemalt ttheksakiimne (90) pdeva jooksul alates
kalapiiiigiloa kehtivusaja 1opust.

V PEATUKK

VAATLEJAD

Piiiigitegevuse vaatlemine

1. Lepinguosalised tunnistavad, et on oluline jirgida teadusvaatlejate programmi kisitlevas India Ookeani
Tuunikomisjoni resolutsioonis ning SeiSellide asjaomastes digus- ja haldusnormides sitestatud kohustusi, sealhulgas
kasutada elektroonilisi vaatlussiisteeme. Elektrooniliste vaatlussiisteemide kasutusele votmisel tuleb siiski arvesse votta
tegelikku mdju laevastikele ja niha ette nendele siisteemidele tileminekuks vajalik aeg.

Miiratud laevad ja vaatlejad

2. Liidu tuunipiitigiseinerid, millel on lepingu alusel lubatud Seisellide kalapiitigipiirkonnas kala ptitida, votavad Seiellide
ametiasutuse taotluse korral riikliku voi piirkondliku vaatlusprogrammi raames kiesolevas peatiikis sdtestatud
tingimustel pardale ithe vaatleja. Lisavaatlejate pardale votmist arutatakse iga juhtumi puhul eraldi.

3. Seisellide ametiasutus koostab nimekirja liidu tuunipiiiigiseineritest, kes peavad vaatleja pardale votma, ning nimekirja
madratud vaatlejatest, vOttes arvesse laevade tehnilisi vdimalusi ja turvanduetest tulenevaid vdimalikke
ruumipiiranguid. Nimekirja ajakohastatakse ja see edastatakse liidu ametiasutusele kohe pérast koostamist ning parast
iga ajakohastamist.
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4. SeiSellide ametiasutus teatab mdidratud vaatleja nime liidu laeva esindajale hiljemalt 15 pdeva enne vaatleja
pardalevdtmise kavandatavat kuupéeva.

Pardalevotmise tingimused

5. Seisellide ametiasutus mairab kindlaks vaatleja pardaloleku aja, mis iildreeglina ei ole pikem, kui tema kohustuste
taitmiseks vajalik aeg. Piirkondlike vaatlejate programmi raames vdib vaatleja jadda pardale pikemaks ajaks, kui selles
on vastastikku kokku lepitud. SeiSellide ametiasutus teavitab liidu laeva esindajat vaatleja pikemast pardal viibimisest
samal ajal, kui ta annab teada maaratud vaatleja nime.

6. Pirast mddratud vaatleja nime teatamist lepivad laevaomanik ja Seisellide ametiasutus kokku vaatleja pardalevotmise
tingimused.

7. Asjaomased laevaomanikud teatavad kahe nidala jooksul kiimnepievase etteteatamisega, millistel kuupdevadel ja
millises SeiSellide piirkonna sadamas vaatleja pardale vdetakse ja pardalt lahkub.

8. Kui vaatleja vOetakse pardale vilisriigi sadamas, kannab tema reisikulud laevaomanik. Kui laev, mille pardal on
Seidellide vaatleja, lahkub Seisellide vetest, tuleb votta kdik meetmed, et tagada vaatleja turvaline ja vdimalikult kiire
naasmine SeiSellidele laevaomaniku kulul.

9. Kui vaatleja ei tule kokkulepitud ajaks kokkulepitud kohta ega saabu kohale kuue tunni jooksul parast kokkulepitud
aega, siis vabastatakse laevaomanik vaatleja pardalevdtmise kohustusest.

10. Laevaomanik tagab oma kulul vaatlejatele laeva juhtkonnaga samaviirsed majutus- ja toitlustustingimused.

11. Vaatlejat koheldakse nagu laeva juhtkonda.

12. Vaatlejate palga ja kohaldatavad maksud tasub Seisellide padev asutus.

Vaatleja iilesanded

13. Vaatleja jilgib laevade piitigitegevust ja teeb teaduslikel eesmarkidel iilestahendusi, eelkdige jargmise kohta:
— piiitud kalade liigid, kogus, suurus ja seisukord;
— meetodid, mille abil kala piiiitakse, ning piitigipiirkonnad ja -siigavus;
— piiiigitoimingutega tegelevate liidu laevade asukoht ja kasutatud piitigivahendid;

— piiiigipdevikusse kantud SeiSellide kalapiitigipiirkonna piiiigiandmed, sealhulgas kaaspiiligi protsent ja
hinnanguline tagasiheide;

— kalade to6tlemine, transport, iimberlaadimine, pardal hoidmine v6i kdrvaldamine (asjakohasel juhul).

14. Vaatleja peab Seisellide ametiasutusega korrapirast teabevahetust, kasutades liidu laeva pardal olevaid sidevahendeid.

15. Lisaks voib vaatleja tdita muid tilesandeid, néiteks:
— votta teadusprogrammi raames bioloogilisi proove;

— jélgida piitigitegevuse mdju kalavarudele ja keskkonnale.

16. Liidu laeva kapten teeb koik voimaliku, et tagada vaatleja pardal viibimise jooksul tema ohutus ja heaolu.
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17. Vaatleja kidsutuses peavad olema koik to6kohustuste tditmiseks vajalikud seadmed. Liidu laeva kapten voimaldab
vaatlejale juurdepddsu koigile kohustuste tditmiseks vajalikele sidevahenditele, kalapiiiigiga seotud dokumentidele,
eelkdige piitigipdevikule ja logiraamatule, ning nendele laevaosadele, millele juurdepais holbustab vaatlejal tdita oma
tilesandeid.

Vaatleja iilesanded

18. Pardal olles peab vaatleja:

— votma koik vajalikud meetmed tagamaks, et tema liidu laeva pardale tulek ja laeval viibimine ei katkestaks ega
takistaks kalapiiiiki;

— kandma hoolt pardal oleva varustuse ja seadmete eest;

— tagama koigi liidu laeva ja selle tegevusega seotud andmete ja dokumentide ning kogutud teabe konfidentsiaalsuse.

19. Pardal viibimise 16ppedes ja enne liidu laevalt lahkumist koostab vaatleja tegevusaruande, edastab selle Seisellide
pddevale asutusele ja saadab koopia 15 pieva jooksul liidu ametiasutusele. Aruandele kirjutavad alla vaatleja ja
kapten. Enne vaatleja laevalt lahkumist antakse liidu laeva kaptenile iiks aruande koopia.

VI PEATUKK

JOUSTAMINE

Karistused

1. Kiesoleva protokolli sitete vdi kohaldatavate SeiSellide o&igus- ja haldusnormide (milles kasitletakse mere
elusressursside kaitset ja majandamist SeiSellide vetes) eiramine on digusrikkumine ja selle eest karistatakse Seisellide
oigusaktide kohaselt.

2. Liidu lipuliikmesriigile ja liidule teatatakse viivitamata igast karistusest ja sellega seotud asjakohastest faktidest.
3. Kui karistuseks on kalapiitigiloa peatamine voi tithistamine, voib liidu peatatud voi tithistatud kalapiiiigiloa

jarelejaanud kehtivusajal taotleda teist kalapiiiigiluba, mis oleks muidu antud teise laevaomaniku laevale.

Liidu laevade arestimine ja kinnipidamine

4. SeiSellide ametiasutus teatab viivitamata Euroopa Liidu delegatsioonile ja liidu lipulitkmesriigile igast lepingu alusel
kala piiiidva liidu laeva arestimisest voi kinnipidamisest ning edastab neljakiimne kaheksa (48) tunni jooksul inspektee-
rimisaruande koopia, mis sisaldab sellise arestimise voi kinnipidamise asjaolude ning pohjuste iiksikasjalikku
kirjeldust.

Arestimise ja/vdi kinnipidamise korral kohaldatav teabevahetusmenetlus

5. Arestimise voi kinnipidamise korral jirgitakse Seiellide digusaktide alusel kohaldatavate kohtumenetluste tihtaegu ja
menetluskorda ning pdrast punktis 4 osutatud teabe kittesaamist korraldatakse liidu ametiasutuse ja Seisellide padeva
asutuse ndupidamine, millest v3ib osa vdtta ka liidu asjaomase litkmesriigi esindaja.

6. Noupidamisel vahetavad lepinguosalised asjakohaseid dokumente ja teavet, mis vdimaldavad tuvastatud asjaolusid
selgitada. Laevaomanikku voi tema esindajat teavitatakse ndupidamise tulemustest ja kdigist laeva arestimise voi
kinnipidamisega kaasnevatest meetmetest.

Arestimise v6i kinnipidamisega seotud kiisimuste lahendamine.

7. Eeldatav rikkumine piiitakse lahendada kokkuleppemenetluse teel. See menetlus tuleb 16petada hiljemalt kolme
toopdeva jooksul parast laeva arestimist voi kinnipidamist, kooskdlas SeiSellide digusaktidega.
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8. Kui kiisimus lahendatakse kokkuleppemenetluse teel, méddratakse trahvi suurus SeiSellide digusaktide alusel. Kui
kokkuleppemenetlust ei ole voimalik kohaldada, algatatakse kohtumenetlus.

9. Liidu laev ja selle kapten vabastatakse kohe pdrast kokkuleppemenetlusest tulenevate kohustuste tditmist ja
kohtumenetluse 16ppemist.

10. Liidu padevale asutusele ja ELi delegatsioonile teatatakse kdigist algatatud menetlustest ja kehtestatud karistustest.
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1. liide SeiSellide kalapiitigiloa taotluse vorm liidu kalalaevadele ja abilaevadele
2. liide Teabeleht Seisellidel kalapiiiigiga tegelevatele liidu laevadele
3. liide Teabevahetuse aruandevorm

4. liide Elektroonilise laevaettekannete siisteemi (ERS) kasutusele votmine piitigitegevusega seotud andmete registree-
rimiseks ja edastamiseks

5.liide Laevaseiresiisteem (VMS)

6. liide Suunised SeiSellide meremeeste toolevotmiseks liidu tuunipiiigiseineritel
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1. LIIDE
SEISELLIDE KALAPUUGILOA TAOTLUSE VORM LIIDU KALALAEVADELE JA ABILAEVADELE
I TAOTLEJA
1. Laevaomaniku MEITIEE . o..ouuneen et et et e e
2. Tootjaorganisatsiooni voi laevaomaniku esindaja nimiz ............ooiiiiiiiii i
3. Tootjaorganisatsiooni voi laevaomaniku esindaja aadress: ............cooiiiiiiiiiiii i
4 Telnr:.ooooiiiiii Faks: ..o E-post: ..o
5. Kapteni nimi: .....ooovieiiiiiiiiiii i Kodakondsus: ............oooiiiiiiiiiiii
B POt i e
6. Laevaomanik voi prahtija, kui need erinevad eespool nimetatutest: ............cooevvuiiiiiiiiiieiiiiiiiiniiienne..
II LAEVA TUNNUSANDMED
1. LaevVa ML ..o e
2. Lipuriik: .oo.ooii Registreerimissadam: ............cooieviiiiiiiiiiiiiniiienn..
3. Pardatdhis: ... MMSI (mere-mobiilside identifikaator): .................cooviiiin...
Laeva satelliittelefoninr: ...................o.. Piirkondliku kalandusorganisatsiooni nr ...................c......
4. Mis ajast sdidab praeguse lipu all (PP/KK/AAAA): .......]occcees|ceveunne.
Varasem lipuriik (vajaduse korral): ...
5. Ehituskont: ...
Kuupdev (PP[KK/AAAA): ...[...[... Rahvusvaheline raadiokutsung (IRCS): .......coouiviiiiiiiiii e
6. Raadiokutsungi sagedus: HF: ..........c.oooiiiiiiiiiiiiiin. VHE: .o
Laeva satelliittelefoni nr: ... .
Il LAEVA TEHNILISED ANDMED

1. Laeva ildpikkus (meetrites): .........oovvvriiniiininnnnnn. Laeva iildlaius (meetrites): ............coovivvieeinnn...
Gl o NEtOtONNAAZ: . e ettt ettt ettt iaes

2. Kere  materjal:Teras O Puit [ Poliiester 1 Muud [

3. Mootori tllip: ...oovuiiieiiii i Mootori vOimsus (HJ): «..vvveeeiieeineniiiiiiiiiiiiiiiians
1Y (0003 o 180T 5 -

4. Maksimaalne meeskonnaliikmete arv: . ........ Kalandusalase partnerluslepingu raames pardale vdetud meremeeste
ALV L

5. Saagi sailitusviis laeva  pardal: Jad (1 Jahutatud O Segatiiiipi 0 Kiilmutatud [

6. Tootlemisvdimsus pdevas (24 h) tonnides: ............. Kalatrimmide arv: ............. Kalatriimmide mahutavus
(5

7. Laevatiiip: [ Tuunipiiiigiseiner [ Triivdngelaev (I Abilaev (*)
8. VMS. Automaatse asukohaméddramisseadme andmed: TOOta: «......oouiiiiiiiitii i
Mudel: ... Seerfanumber: ...

Tarkvara Versioon: ............coovvvieiiiinnieeiannns Satelliidioperaator (MCSP): ....oovviiiiiiii e
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IV PUUGITEGEVUS
1. Lubatud piitigivahendid: ........ oo
2. Lubatud kalapiiigipiirkonnad: ... ... oo
STREHHGIA: e
3. Kalapiiigiluba taotletakse ajavahemikuks alates (PP[KK/AAAA): ... [ ...[ ..

4. Midratud sadam lossimiseks/timberlaadimiseks: ...........cooii i
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesolevas taotluses esitatud andmed on tdesed ja diged ning antud heauskselt.
Kuupidev: Viljaantud ................c.oco.e. (KORL), +ovvteet e e 20... ... (kuupiev)
Taotleja allKiri: ... e e

(*)  Lisada nimekiri kalalaevadest, mida kiesolev abilaev toetab. Nimekirjas tuleks esitada nimi ja piirkondliku kalandusor-
ganisatsiooni number (India Ookeani Tuunikomisjon).
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2. LIIDE
TEABELEHT SEISELLIDEL KALAPUUGIGA TEGELEVATELE LIIDU LAEVADELE
Kalapiiiigipiirkond:

Kaugemal kui 12 meremiili ldhtejoonest, v.a kalastamiseks keelatud piirkonnad.

Lubatud kategooriad:

tuunipiiiigiseinerid
triivongelaevad
abilaevad

Tasud ja tonnaazid:

Hind tonni kohta

1. 80 eurot tonni kohta kdesoleva protokolli esimesel ja
teisel kohaldamisaastal;

2. 85 eurot tonni kohta protokolli kolmandal kuni kuuen-
dal kohaldamisaastal.

Aastane loatasu ettemakse (sisaldab koiki riiklikke ja koha-
likke makse, v.a sadamamaksud ja teenustasud) ja tonnaaz

3 Tuunipiiiigiseinerid: 56 000 eurot aastas kiesoleva pro-
tokolli esimesel ja teisel kohaldamisaastal, mis vastab
700 tonnile.

4. Tuuniptigiseinerid: 59 500 eurot aastas kiesoleva pro-
tokolli kolmandal kuni kuuendal kohaldamisaastal, mis
vastab 700 tonnile.

5. Triivongelaevad: 7 200 eurot aastas kdesoleva protokol-
li esimesel ja teisel kohaldamisaastal, mis vastab 90 ton-
nile.

6. Triivongelaevad: 7 650 eurot aastas kiesoleva protokol-
li kolmandal kuni kuuendal kohaldamisaastal, mis vas-
tab 90 tonnile.

Tasu piiiitud lisatonni eest

Tuuniseinerid ja triivéngelaevad:

7. 80 eurot tonni kohta kdesoleva protokolli esimesel ja
teisel kohaldamisaastal;

8. 85 eurot tonni kohta kdesoleva protokolli kolmandal
kuni kuuendal kohaldamisaastal.

Piitigiloaga laevade arv:

— 40 tuunipiiiigiseinerit
— 8 triivongelaeva

Abilaevade loatasu:

5 000 eurot laeva kohta aastas.

Keskkonnajuhtimine ja mere 6kosiisteemide panuse jilgi-
mine

2,25 eurot brutoregistertonni kohta (ainult tuunipiitigisei-
nerid) aastas.
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3. LIIDE

TEABEVAHETUSE ARUANDEVORM

Sisenemisaruanne (COE) (')

Sisu Edastamine
Sihtriik SFA (SeiSellide kalandusamet)
Tegevuskood COE
Laeva nimi
Rahvusvaheline raadiokutsung
Sisenemise koht LT/LG

Sisenemise kuupiev ja kellaaeg (UTC)

PP/KK/AAAA — TTMM

Kalakogus pardal liikide kaupa (tuhat tonni):

Kulduim-tuun (YFT)

(tuhat tonni)

Suursilm-tuun (BET)

(tuhat tonni)

Voottuun (SKJ)

(tuhat tonni)

Muud (tdpsustada)

(tuhat tonni)

Lahkumisaruanne (COX) (3

Sisu Edastamine
Sihtriik SFA (SeiSellide kalandusamet)
Tegevuskood €0):¢
Laeva nimi
Rahvusvaheline raadiokutsung
Sisenemise koht LT/LG

Lahkumise kuupiev ja kellaaeg (UTC)

PP/KK/AAAA — TTMM

Kalakogus pardal liikide kaupa (tuhat tonni):

Kulduim-tuun (YFT)

(tuhat tonni)

Suursilm-tuun (BET)

(tuhat tonni)

Voottuun (SKJ)

(tuhat tonni)

Muud (tdpsustada)

(tuhat tonni)

Piitigiaruande vorm SeiSellide majandusvoondi kalapiitigipiirkonnas viibimise ajal (?)

Sisu Edastamine
Sihtriik SFA (Sei3ellide kalandusamet)
Tegevuskood Kategooria

(") Saadetakse kuus tundi enne Seidellide majandusvoondi kalapiitigipiirkonda sisenemist.
() Saadetakse kuus tundi parast SeiSellide majandusvoondi kalapiiiigipiirkonnast véljumist.
() Iga kolme pdeva jdrel parast SeiSellide kalapiiiigipiirkonda sisenemist.
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Sisu Edastamine

Laeva nimi

Rahvusvaheline raadiokutsung

Aruande koostamise kuupiev ja kellaaeg (UTC) PP/KK/AAAA - TTMM

Kalakogus pardal liikide kaupa (tuhat tonni):

Kulduim-tuun (YFT) (tuhat tonni)
Suursilm-tuun (BET) (tuhat tonni)
Voottuun (SKJ) (tuhat tonni)
Muud (tdpsustada) (tuhat tonni)
Piitigikordade arv pirast eelmist aruannet (Arv)

Aruanded edastatakse SeiSellide padevale asutusele jargmiste kontaktide kaudu:
E-posti aadress: fmcsc@sfa.sc

Postiaadress: Seychelles Fishing Authority, P.O. Box 449, Fishing Port, Mahé, Seychelles
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4. LIIDE

ELEKTROONILISE LAEVAETTEKANNETE SUSTEEMI (ERS) KASUTUSELE VOTMINE UUGITEGEVUSEGA
SEOTUD ANDMETE REGISTREERIMISEKS JA EDASTAMISEKS

Uldsiitted

1. Iga liidu kalalaev peab olema varustatud elektroonilise aruandlussiisteemiga (,ERS®), mis vdimaldab registreerida ja
edastada laeva pliligitegevusega seotud andmeid (edaspidi ,ERSi andmed®) kogu selle aja jooksul, mil laev viibib
Seidellide kalapiitigipiirkonnas.

2. Kui liidu kalalaev ei ole ERSiga varustatud voi kui laeva pardal olev ERS ei toota, ei ole laeval digus piiiigitegevuseks
Seiellide kalapiiiigipiirkonda siseneda.

3. ERSi andmed edastatakse vastavalt kiesolevatele suunistele liidu lipuliikmesriigi piiigiseirekeskusele, kes teeb
nimetatud andmed automaatselt SeiSellide piitigiseirekeskusele kittesaadavaks.

ERSi sonumid

4. Liidu lipuliikmesriik ning SeiSellid maidravad kumbki ithe ERSi korrespondendi, kes tegutseb kontaktisikuna nende
kiesoleva liite sdtete rakendamisega seotud kiisimustes. Liidu lipulitkmesriik ning SeiSellid edastavad teineteisele oma
ERSi korrespondendi kontaktandmed ning vajaduse korral ajakohastavad seda teavet viivitamata.

5. Liidu kalalaev edastab ERSi andmed oma lipuriigile, kes teeb need Seisellide jaoks automaatselt kdttesaadavaks.

6. Vormingus UN/CEFACT olevad andmed edastatakse Euroopa komisjoni poolt kittesaadavaks tehtava vorgustiku FLUX
kaudu.

7. Pooled véivad siiski kokku leppida tileminekuperioodis, mille jooksul edastatakse andmeid vormingus EU-ERS (v 3.1)
kiiredastuskanali (DEH — Data Exchange Highway) kaudu.

8. Liidu lipuliikmesriigi piiiigiseirekeskus edastab liidu kalalaevalt saadetud kiirteated (COE, COX, PNO) automaatselt ja
viivitamata SeiSellide piitigiseirekeskusele.

9. Muud sonumid edastatakse samuti automaatselt kord pievas alates kuupdevast, millal saab hakata vormingut
UN/CEFACT kasutama; kuni selle ajani edastatakse sdnumid viivitamata SeiSellide piiigiseirekeskusele viimase
ndudmisel ja samuti liidu lipuliikmesriigi piitigiseirekeskusele Euroopa Komisjoni kesksdlme kaudu.

10. Pdrast uue vormingu tegelikku to6lehakkamist kasutatakse viimatimainitud edastamisviisi iiksnes vanu andmeid
kisitlevate eritaotluste puhul.

11. SeiSellide piitigiseirekeskus kinnitab ERSi kiirandmete kittesaamist automaatvastusega ning kinnitab saadud sdnumi
kehtivust. Seisellide taotluse alusel saadud andmete kittesaamise kohta ei esitata vastuvdtuteatist. Seisellid kasitlevad
koiki ERSi andmeid konfidentsiaalsetena.

Liidu kalalaeva pardal oleva elektroonilise edastussiisteemi vdi teavitussiisteemi rike

12. Liidu lipuliikmesriigi padev asutus ja Seisellide piiiigiseirekeskus teatavad iiksteisele viivitamata igast juhtumist, mis
voib tdendoliselt mojutada liidu tihe vdi mitme kalalaeva ERSi andmete edastamist.

13. Kui SeiSellide puitigiseirekeskus ei saa andmeid, mida liidu kalalaev peab edastatama, teavitab ta sellest viivitamata liidu
lipuliikmesriigi pitiigiseirekeskust. Liidu lipuliikmesriigi piiigiseirekeskus selgitab nii kiiresti kui voimalik valja ERSi
andmete puudumise pdhjused ning teavitab uurimise tulemustest SeiSellide piiiigiseirekeskust.



28.2.2020 Euroopa Liidu Teataja L 60/41

14. Kui liidu kalalaeva andmete edastamisel liidu lipulitkmesriigi piiiigiseirekeskusele tekib torge, teatab liidu
lipulitkmesriigi piiiigiseirekeskus sellest viivitamata liidu kalalaeva kaptenile voi kiitajale. Pdrast konealuse teate
saamist edastab liidu kalalaeva kapten puuduvad andmed iga pdev hiljemalt kell 00.00 mis tahes asjakohase
sidevahendi kaudu liidu lipuliikmesriigi pidevale asutusele.

15. Liidu kalalaeva pardale paigaldatud elektroonilise edastussiisteemi rikke korral tagab laeva kapten voi kiitaja ERSi
parandamise voi viljavahetamise kiimne péeva jooksul alates rikke tuvastamisest. Pirast selle tdhtaja moodumist ei
lubata liidu kalalaeval enam SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas kala piiiida ja peab sealt lahkuma v&i randuma 24 tunni
jooksul mones SeiSellide sadamas. Liidu kalalaeval on lubatud sadamast lahkuda voi poorduda tagasi Seisellide
kalapiitigipiirkonda ainult parast seda, kui tema lipuriigi ptitigiseirekeskus on kindlaks teinud, et laeva ERS toimib
nouetekohaselt.

16. Kui SeiSellide ametiasutus ei saa ERSi andmeid kitte liidu voi SeiSellide jirelevalve all olevate elektrooniliste siisteemide
rikke tdttu, votab asjaomane lepinguosaline viivitamata meetmed probleemi lahendamiseks. Probleemi lahendamisest
tuleb teist lepinguosalist viivitamata teavitada.

17. Liidu lipuliikmesriigi piiiigiseirekeskus saadab SeiSellide piitigiseirekeskusele iga 24 tunni jarel mis tahes kittesaadavate
elektrooniliste sidevahendite abil k&dik ERSi andmeid, mille ta on liidu lipuliikmesriigilt parast viimast edastamist
saanud. SeiSellide piiiigiseirekeskuse palvel voib sama menetlust kohaldada iile 24 tunni kestva hoolduse puhul, mis
mojutab Euroopa Liidu jdrelevalve all olevaid siisteeme. Sellisel juhul ei késitleta liidu kalalaevu ERSi andmete
edastamise kohustust mittetditvatena. Liidu lipuliikmesriigi piitigiseirekeskus tagab, et puuduvad andmed sisestatakse
tema hallatavasse elektroonilisse andmebaasi vastavalt kdesoleva protokolli lisa III peatiiki 2. jao punktile 6.

Alternatiivsed sidevahendid

18. Seidellide piitigiseirekeskuse e-posti aadress, mida tuleb kasutada ERSi/[VMSi rikke korral teatakse enne kdesoleva
protokolli ajutist kohaldamist.

19. Seda tuleb kasutada, et edastada

— teated piitigipiirkonda sisenemise ja sealt lahkumise kohta ning pardal oleva piitigikoguse kohta nii piitigipiirkonda
sisenemisel kui ka sealt valjumisel;

— teated lossimise ja imberlaadimise kohta ning teated iimberlaaditud, lossitud v&i pardale jainud piitigikoguse
kohta;

— ERSija VMSi ajutised asendusteated rikete korral.
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5. LIIDE

LAEVASEIRESUSTEEM (VMS)
Laevade asukohateated

1. Liidu laeva esimene SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas registreeritud asukoht on identifitseeritav koodiga ,ENT“. Kdik
jargmised asukohad on identifitseeritavad koodiga ,POS*, vilja arvatud esimene asukoht, mis on registreeritud pirast
SeiSellide kalapiiiigipiirkonnast valjumist ja mis on identifitseeritav koodiga ,EXI“.

2. Liidu lipuliikmesriigi piiiigiseirekeskus tagab liidu laevade asukohateadete automaatse t66tlemise ja vajaduse korral
nende elektroonilise edastuse. Liidu lipulilkmesriigi piitigiseirekeskus registreerib liidu laevade asukohateated
turvaliselt ja sailitab neid kolm aastat.

Liidu laeva andmete edastamine asukoha miiramise seadme rikke korral

3. Liidu laeva kapten tagab, et laeva asukoha middramise seade on kogu aeg tiielikult tookorras ja et asukohateated
edastatakse nduetekohaselt liidu lipulitkmesriigi piiiigiseirekeskusele.

4. Liidu laeva asukoha miidramise seadme rikke korral tuleb see parandada vdi vahetada vilja 30 pdeva jooksul. Kui
asukoha médramise seadet ei ole 30 pieva jooksul parandatud voi asendatud, ei lubata liidu laeval enam Seiellide
kalaptitigipiirkonnas kala puitida.

5. Kui SeiSellide kalapiiiigipiirkonnas kala piiiidva liidu laeva asukoha mairamise seade on rikkis, peab laev edastama
oma asukohateated liidu lipulilkmesriigi piiiigiseirekeskusele e-posti, raadio vdi faksi teel vihemalt iga nelja tunni
jarel, lisades koik kohustuslikud andmed.

Asukohateadete turvaline edastamine SeiSellidele

6. Liidu lipuliikmesriigi kalapiiiigiseirekeskus saadab asjaomaste liidu laevade asukohateated automaatselt SeiSellide
putigiseirekeskusele. Liidu lipulitkmesriigi puiigiseirekeskus ning SeiSellide puiigiseirekeskus vahetavad omavahel
elektroonilisi kontaktaadresse ja hoiavad iiksteist vahetult kursis nende aadresside muutumisega.

7. Asukohateateid edastatakse liidu lipulitkmesriigi ja SeiSellide piitigiseirekeskuse vahel elektroonilisel teel turvalise
teabevahetussiisteemi kaudu.

8. SeiSellide puiigiseirekeskus teavitab liidu lipulilkmesriigi piitigiseirekeskust ja liitu koikidest katkestustest
kalapiitigiloaga liidu laeva jarjestikuste asukohateadete vastuvotmisel, kui asjaomane liidu kalalaev ei ole teatanud
SeiSellide kalapiiiigipiirkonnast lahkumisest.

Teabevahetussiisteemi torked

9. Seidellide piitigiseirekeskus tagab, et tema elektroonilised seadmed on vastavuses liidu lipulifkmesriigi
piiiigiseirekeskuse seadmetega ja teavitab liitu viivitamata kdikidest riketest sidesiisteemis ja asukohateate saamisel, et
voimalikult kiiresti saaks leida tehnilise lahenduse. Iga véimaliku erimeelsuse puhul po6rdutakse tihiskomitee poole.

10. Liidu laeva asukoha miidramise seadmes avastatud muudetud seadistuste eest, mille eesmirk on rikkuda siisteemi
toimimist voi moonutada asukohateateid, kannab vastutust selle liidu laeva kapten. Rikkumiste korral rakendatakse
Seisellide digusaktidega ettendhtud karistusi.

Asukohateadete intervalli muutmine

11. Seisellid voivad rikkumist tdendavate dokumentide alusel esitada liidu lipuliikmesriigi piitigiseirekeskusele taotluse,
mille koopia edastatakse liidule ja millega palutakse vihendada liidu laeva asukohateate saatmise intervalle
kindlaksméédratud uurimisperioodiks 30 minutile. SeiSellide piiiigiseirekeskus saadab need dokumentaalsed tdendid
liidu lipuliikmesriigi pitiigiseirekeskusele ja liidule. Liidu lipulitkmesriigi puitigiseirekeskus saadab Seisellide pitigiseire-
keskusele viivitamata asukohateated uue intervalliga.



28.2.2020 Euroopa Liidu Teataja L 60/43

12. Kindlaksmairatud uurimisperioodi [pus teavitab Seisellide ptitigiseirekeskus liidu lipulitkmesriigi pitigiseirekeskust ja
liitu vajalikest jarelmeetmetest.

VMSi sonumite edastamine SeiSellidele

13. Kood ,ER millele jargneb topeltkaldjoon (//) tahistab sonumi l6ppu.

14.

15.

Kohustuslik (K) | .
Andmed Kood vabatahtlik (V) Sisu

Teate algus SR K Siisteemiandmed, mis margivad teate algust

Saaja AD K Teatega seotud andmed — saajariigi kolmetéheline ISO-kood
(1SO-3166)

Saatja FR K Teatega seotud andmed — saatjariigi kolmetiheline ISO-kood
(1SO-3166)

Lipuriik ES K Teatega seotud andmed - lipuriigi kolmetdheline ISO-kood
(1SO-3166)

Teate litk ™ K Sonumiandmed — sdnumi liik (ENT, POS, EXI, MAN)

Rahvusvaheline raadiokut- RC K Laevaga seotud andmed — laeva rahvusvaheline raadiokut-

sung (IRCS) sung (IRCS)

Lepinguosalise laevastikure- IR K Laevaga seotud andmed — lepinguosalise universaalnumber

gistri sisenumber (lipuriigi kolmetiheline ISO-kood (ISO-3166), millele jirg-
neb number)

Pardatihis XR K Laevaga seotud andmed — laeva kiiljele kantud number (ISO
8859.1)

Lajuskraad LT K Laeva asukohaga seotud andmed — asukoht kraadides ja
kiimnendkraadides N/S DD.ddd (WGS84)

Pikkuskraad LG K Laeva asukohaga seotud andmed — asukoht kraadides ja
kiimnendkraadides E/W DD.ddd (WGS84)

Kurss co K Laeva suund 360° skaalal

Kiirus SP K Laeva kiirus (kiimnendiku tdpsusega)

Kuupiev DA K Laeva asukohaga seotud andmed — asukohateate registree-
rimise kuupdev UTC (AAAA KK.PP)

Kellaaeg TI K Laeva asukohaga seotud andmed — asukohateate registree-
rimise kellaaeg UTC (TT.MM)

Kirje 16pp ER K Siisteemiandmed, mis margivad teate 15ppu

NAF vormingus on andmeedastuse struktuur jargmine:

a) kasutatavad tahemargid peavad vastama standardile ISO 8859.1. Topeltkaldjoon (/|) ja kood ,SR* mirgivad teate

algust.

b) iga andmeelement on identifitseeritav koodi jirgi ja eraldatud topeltkaldjoonega (//) muudest andmeelementidest.

¢) kaldjoon (J) eraldab viljakoodi ja andmeelementi.

Kui VMSi andmed tuleb edastada vérgu FLLUX TLi kaudu UN/CEFACTi vormingus, siis teatavad SeiSellid sellest enne

protokolli ajutist kohaldamist.
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6. LIIDE
SUUNISED SEISELLIDE MEREMEESTE TOOLEVOTMISEKS LIIDU TUUNIPUUGISEINERIL
Seidellide ametiasutused tagavad, et liidu tuunipiiiigiseinerile to6levoetavad Seisellide meremehed vastavad jirgmistele
nduetele:
a) meremeeste vanuse alammaar on 18 aastat;

b) meremeestel on kehtiv tervisetdend, mille on viljastanud nduetekohaselt kvalifitseeritud arst, mis tdendab, et nende
tervis on korras nende iilesannete tditmiseks merel.;

¢) meremeestel on tehtud vaktsineerimised, mida on piirkonnas vaja ennetusliku tervisekaitse eesmargil, ning need on
kehtivad;

d) meremeestel on meremeeste viljadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvahelise konventsiooni kohane
kvalifikatsioon ning nad on labinud ohutusalase baaskoolituse, mis hdlmab jargmist:

— enesepdiste votted ja isiklik ohutus;
— tule tdrjumine ja tulekahjude valtimine;
— esmaabi baasdpe jne.

¢) meremeestel on tuunipiiiigiseineril to6tamiseks vajalikud oskused ja kogemused, mida kinnitab asjaomane Seiellide
padev asutus, eelkdige on meremehed teadlikud kalapiiiigiga seotud ohtudest ja oskavad kasutada kalapiitigivahendeid.
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